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E N P R O S A . 

EL VANAGLORIOSO. 
TRADUCIDA DEL PRANCES. 

EN CINCO ACTOS. 

A C T O R E S . 

T>on Alhert§i padre de el P*i%.CQnde. 
Eí yi-u:onde de Alegranz^íi, amante de 
Ijahel y hermano de 
Doroteaj baxo el nombre de Luifa, cria" 

da de Sehaflian* 
SebajUan, padre de Vernandon 

Fernando , hermano de IfabeL 
Dionifio 3 Amante de Ifabel. 
Crifpin y criado del Vit^conde* 
Chaves , lacayo del Viu^onde* 
Koqne, Efcribano» 

A C T O I. 

S C E N A I. 

Crifpin foh, 
Crifp, Luíía no parece. Creo que la bribo-

na fe ha querido burlar de mi, y me ha 
citado para efte íltio tan temprano. To­
lo por darme chaíco. Por efba picardía 
me mudo ahora mifmo. Pero, ola; vol-
;Tamosla fu crédito : aqui viene, 

S C E N A IL 

Luifa y Crifpin» 
Ifíif, Señor Don Crifpin , fervídora de 

Vm. 
(ñfp* Criado muy humilde de la amable 

firvienta de una ama divina-
Luif Cumplimiento tan rendido mere-
;-'Ceria de mi parte una gratulatoria muy 
-texprefiva; pero fáltame la retorica para 

poder defempeñarla ; y afi fe contenta­
rá Vm. con efta cortefia. Pero dexando 
chanzas, ¿te he hecho efperar mucho í 

Crifp. Si he de hablar con franqueza, tar-
dscillo has venido al reclamo, reyna. 

Luif Q,uiGera haber eftado aqui antes. 
Crifp. Antes era yo tan vivo , que en ha­

ciéndome efperar, rabiaba; y en llegan­
do á albororarfeme los cafcos , á Dios 
mi dinero Mas ya la edad ha refrena­
do eílas vivezas. 

'Lmf Me aleg o que feas ya hombre de 
ñílento» ¡ 

Crifp. Y harta vergüenza tengo de ello. 
Lmf Vergüenza de fer hombre eftimíibleí; 

A Parí̂  
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Crifp^ Para Contigo íl; pues creo que con Entonceá avergonzada de fu elección 
menos juicio feria mas apreciable á tus 
ojos. 

I ^ / / . A mis ojos í huiría de ti ÍI fuefes 
menos contenido. 

Qñ¡^' Ya efcoi en los autos , y entiendo 
la frafecilla. Yo ce parezco muy viejo 
para fer tu quebradero de cabeza , y 
quieres hacer de mi un marido honra* 
do. 

Luif. Te engañas mucho, porque yo no 
te bufeo ni para galán y ni para mari­
do. 

CYifp* Pues d i , jqué es lo que quieres y 
que afunco nos ha traído aquí í 

Luif, Quiero que los dos juntos hagamos 
aqui un cabildo. 

Crifp. Y fobre qué í 
Lmf* Sobre tu Amo y mí Ama. 
Crí//?. Muí bien: me convengo. Efto de 

murmurar de los Amos es cofa niuy 
fabrofa. 

\,íúf. Hemos de tratar la materia fin ocul­
tarnos nada; pues difcurro que firvien* 
doles los dos de concierto podremos 
fer útiles á entrambos. 

Crifp, El penfamiemo es bellifimo : digo 
que me place» 

J^mfS^txQ tanto oro. El Vizconde tu Amo 
es un hombre mui frió; y tan ferio que 

.defpues de feis mefes que vivo en cafa,--
aun no he podido hablarle un quarto de 
hora. jCiuédiantres de carafter es el fu* 
yo C quedefe cito entre los dos : yo he 
raftreado que mi Ama le quiere ; fin 
embargo, no debe contar mucho tiem­
po con fu ternura, y no porque la fal­
te juicio , comprehenliün , prudencia, 
gracias, ni atraftivos ; fino porque fuv 
amor no tiene el don de la perfeveran-j 
cia. Dicen que antes de amarfe , es 
necefario conocerfe bien. I-abel le ha 
amado antes de conocerle. Con todo, 
no llegara a fjr tan ciega fu pafion que 
fe ocuken á fus ojos todos los defedos 

^ del amante. Si ella los bafea , los en­
contrará fin dificultad ; y deípues de 
algunos esfuerzos ferá fuya la viftoria» 

volverá á recoger fu corazón; y fus 
incendios vendrán á pafar en frialdades. 
Sobre todo , en tocándola en cafamiea* 
to , alíi fué Troya. 

Crifp. He aqui á fé mía un caraCfcer dono-
fo. Ua corazón t ierno, pero ligerito. 
Un alma vivaracha y fogoíá , con fus 
ribetes de atolondrada; mas no obfcan-
te contenida: en conclufion pajarera. 

Lnif, No por cierto, ni es cafcabel, ni pâ ^ 
jareta, y mucho menos artificiofa: ama 
tiernamente y de muy buena fé. Mas 
no fe dexa aprifionar. Ahora dime to* 
das las qualídades de tu Amo el Viz­
conde , que quiero faberlas únicamente 
para poder fervirle mejor. Créeme que 
le he cobrado afición fin faber porque; 
y tu propio lo verás por experiencia 
defdc oy. Pienfo pues el modo de fixac 
el cariño de mi Ama,evitando queco* 
nozca fus defectos VÍ tiene algunos, 
para ponerme en dífpoficion de preca­
ver qualquiera rompimiento : vé deícu-
briendomc todas fus nulidades. 

Crifp* Una vez que sé qual es tu inten­
ción , hablaré fin recelo ; y voy ya a 
pintártele de pies á cabeza: fus buenas 
partidas ferán mi primer punto , fobre 
el qual feré muy fucinto : fus defedos, 
eJ fegundo , y en eíle habrá mucho que 
decir. No dirás que te oculto nada. Pri-
merament« , fu titulo de Vizconde de 
Alegranza es cofa real y verdadera; y 
fus humos de grande, naturales, porque 
es de familia muy diftinguida. 

Luif, Adelante. 
Crifp'Bs guapo, y eftá eftimado en la 
i tropa. Afeguran que hará fortuna. Hs 
' hombre de honor , tiene fama de inte­

gro ; y aunque intrépido y v ivo , es de 
un corazón bellifimo. Ve aqui mi prii 
mer plinto. •' '^^^ 

Luif Vamos al fegunlo-

I 
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Comedia 
S C E N A IIL 

Luifa^ Crifpin y Chaves^ 
[fifp.Bien venido , Chaves 5 jque hace el 

Señor Vizconde í 
(¡hav* Jugando quedaba , y hada muy 

bien fu negocio , que es lo mas impor­
tante. Va á dexar defplumado á un bo­
tarate de un Andaluz, tan falvage , que 
por lo menos me pareció un beíHa; pe­
ro en tanto que él jura y fe deílruye , 
nueftro Amo embolia fu dinero callan-
•dito. 

Crifp* ¿Y porque te has venido tan preílo? 
Cfcíít'. Es que vengo á tratar contigo un 

negocio. 
Crifp' >Y qué negocio ? 
Chav, Vengo á pedirte que me ajuftes mi 

cuenta. 
Crtfp* A mi < 
Ch^v, Como tu eres el tuautem de nuef-

tro Amo, y á él no hai Chriftiano que 
fe atreva á hablarle una palabra, es me-
nefter ocurrir á ti. 

Crifp. No te entiendo. Chávese yo te te­
nia por hombre de mas meollo. Servir 
á fu Señoría el Señor nueílrro Amo es 
mucha ventaja, jpor-iue quieres defpe-
dirte í dime la verdad. jQué hai en 
eílo? 

Chav, Nada m?s , fino que tu hablas mu­
cho y el no había nada. 

Crlfp- Ei caib es fingular y la quexa inau­
dita. 

Chav* Tal como Vm. me vé, Señorita, me 
tíenv^n aqui dentro por un ílmple ; y en 

•j ochxí mefes que hace eftoi con mi Amo, 
efla es la hora que aun no me ha habla­
do una palabra. 

Criíp ¿Pues que te importa efo i 
Chav, vCcmo que í que me importa ? 

jpues fe debe tratar de efta fuerte á los 
que le firveu í es razón que yo eílé to­
do un día en fu quarto , y ni fiquiera 
íe digne de reñirme í por amor de él 
perdí yo la mejor Ama, que::- queria 
que la hablaran y la hablaran fin parar, 
y ella jerpas cerraba el pico. Todos los 

e» profa. 3 
dias antes de hechar Dios fu luz ya 
nos habia pueíto á todos qne ni pinta­
dos. Aquello era un regalo. 

LuiJ] ¿Conque tu quieres que te riñan í 
Chav, No me difgufta efo, con tal que yo 

refponda. Kefponder es hablar. Siquie­
ra efto es vida. Mas con el Señor Viz­
conde, bueno ! no fe ha de decir un fi 
ni un no : él mifmo no chifta una pa­
labra. Digo que quifiera mas vivir con 
un moro. Yo que güito de dar mi voto 
fobre todo quanto Dios crió , el filen-
cio me degüella, y;:- ferieVm? 

Luif, Acaba. 
Chav, Llorand, Es precifo que yo falga de 

aquí , ó que rebiente. 
Luif. A Crifp, Me guftan fu fencillez y fu 

deípejo, 
Cháv. No digo mas de la pura verdad 4 

fé de hombre de bien. 
Cr//^. Mira 3 aunque nueílro Amo hace 

guardar filencio á fus criados, no dexan 
por efo de experimentar los efedlos de 
fu liberalidad ; rraelos fiempre bien co­
midos , bien vertidos , y pagados libe­
ral y puntualmente. 

Chav, Pues todo efo para mi no monta 
un comino. 

LfíiJ] En fuma , es meneíler que fe le hí-
ble , y ella es fu tema. 

Chav* Sino, fe apodera de mí la melanco­
lía. Yo tuve antes un Amo del qual 
me acordaré todos los dias de mi vida, 
y no puedo volver á fervirle porque 
murió. Las conveniencias que me hacia 
no eran cofa mayor: dábame mal de 
com.er , pagábame peor mi falario : ga-
xesí no tenia ninguno; y por lo regular 

'̂ me traía cafi tan defnudo en invierno 
como en verane. Con todo éfto le que­
na mucho. Porqué í porque a vuelcas 
de efto me hacia reír, y por mi parte 
podia deci le quanto íe me antojaba. 
Llamábame fu amigo , fu querido , fu 
Caballerito ; y vivíamos ambos como 
hermanos. Mas al Señor Vizconde lle­
ve bercébu fi le quiero; fiempre eílá ha-

.ciendo el pabo embainado dentcjo de sí 
A i mif-
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mífmo; toft unacarft^ntre Saludador 
y Farifeo. No hai fidalgo un tieío y 
finchado como é l : parece que no al­
muerza , come, merienda ni cena, fino 
dardos y afadores. Yo no puedo lufrir-
le ; y hablando en buen romance, me 
lleve Pilaros fi firviera á femcjante 
Amo , aunque él me hiciera Condefta-
b l e , ó guarda de puertas. 

Crifp» Es menefter un poco de paciencia, 
y efperar que fe acoftumbre á tu figura. 
Verás como llega el dia en que íu Se­
ñoría te hable, tntre tanto dexa que fe 
prefente alguna ocafion favorable. Hace 
diez años que le firvo y aun no me 
atrevo á hablarle fino es con motivo ur­
gente. 

íuif* k Crifp» Me da laftima efte po­
bre muchacho ; haz que fiquiera le di­
ga algunas palabras. 

Chav, Mire Vm. mas quifiera dos pala* 
bras que dos doblones. 

Crifp» Haré lo pofible. 
Chav. Finalmente , no gaílemos t iempo: 

una de dos , ó hablarme , ó dcfpedirme, 
A Dios. Efta es mi ultima determina­
ción : no dirás que no te lo previne; ve­
rás fi yo sé hablar, fi en efto no fe pone 
enmienda, v<ifc, 

S C E N A IV, ' 

LuifA y Crifpin, 
Grifp. Me compadece como á ti efte po­

bre Chaves. 
Lnif, Por lo vií lo, el Vizconde es un Se» 

ñor terrible. 
Crifp. fcfte era cabalmente mi fegunds 

punto. 
Lmf Muy biem 
CnJp, 6u politica confifte en eftar ficmprc 

hecho de pencas con los criados.Pcnfaria 
envilecerfe fi les habíate la m.as mínima 
palabra ; y fi el criado fe la dixera man­
daría plantarle en la caile. Finalmente, 
(para hacer en dos palabras fu pintura,) 
es el hom-bre mas vano oue ha nacido 
4emv$ere$: tr^tacoa desprecio a, tQ-* 

El Fanagloriofo 
dos fus Inferiores, y Con los iguales ñ 
toma un tono de gravedad que nadie 
le perdona. Vive tan defvanecido de fu 
Abolengo, y tan hueco de fu nobleza, 
que fe tiene aqui abaxo por el único 
vicho de fu efpecie ; á mas de efto , e t 
tá tan fatisfecho de fu ingenio , quo 
decide en todo con magifterio , efti* 
mandofe por perfona de mérito fuperior 
en toda linea : defprecia á todo el ge­
nero humano, y admirafe enteramente 
á fi proprio. En fin , es el mas domi­
nante , el mas cumplido y el mas v í -
naglofiofo de todos los mórcales» 

!//>/. Ba, ha, ha. 
Crifp* jDe que te ries ? 
Lfiif l^z que fu faufto, fu altanería y oi^ 

güilo hacen el contrafte mas gracioíb 
con las humildes calidades de fu com­
petidor , que de miedo de hablar no Ct 
atreve á defpegar los labios , y quando 
dice alguna palabra es con tal timidéa 
que le falen los colores á la cara como 
fí fuera una doncella. Siendo can rico 
y de cafa tan iluílre , fiemprc parece 
«jue fe aada arraftrando ; y fi* explica 
mas por cortefias que por palabra». 

Crifp* Por vida mía que el concrafte es de 
los mas pecfeftos > y no dudo que vea­
mos efeíios gracioGfi'iios: enriendo que 
es Don Dionifio efe melifluo riba!; pe­
ro mi Amo con fola una mirada le ha<á 
falir como perro con maza. 

Lnif Y efte Vizconde tan pefuntuofoes 
igualmente rico < á lo m^nos lo parece. 

Crifp. R-ico i n o , gracia» al iseñor ; y ef» 
to es io que algunas veces le fueie ajar 
la vanidad ; Codas fus rentas fi la me­
moria no me engaña eftrivan en una 
penfion y en fu economía : fabe biea 
todos los juegos , tiene fortuna en to­
dos \ f por efte medio mantiene ua 
tren tan magnifico. 

Luif jY es Vm. quien hace fu fortuna í 
Qrtfp- í>í i gracias á mi política. A veces 

iueie tomarfe conmigo algunas liberta­
des. Me le enojo y él fe foarie: un ceno 
í̂ lgo aĝ ^̂  * P̂ ^̂  reverente , y tal qual 
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* Comedia 
p&kbrllla defabrídíi le atraen á lo qus 
quiero : también fuele contenerme con 
quatro ó feis doblones, y como Dios me 
ha dado eílc coraron tan belliíinio, fu* 
dineros me ponen como un guante. 

iffif* Vm. me ha impueílo en todo el 
cuento, y yo le quiero inílruír en lo 
que ha de fuceder ; y es , que el Viz­
conde por fus pafos contados va á per­
der quanto antes el af<¿lo de Ifabel. A 
lo menos ñ no procura ocu'tarla fu na­
tural altivo , no h»i que dudar en ello. 
t s niña de un genio dulce, afable y 
eariñofo ; y ningu : vicio aborrece mas 
que la altivez, no obrtante la qüantio-
fiílma dote que le ella dtilinada : todos 
ÍÜ5 difcurfos y modales ion lenciüos, 
comedidos , atiadivos y mu-/ honeílos. 

CriJp- Conque fegun efo, hará muy mala 
pareja con mi Amo i 

X,íáf- Seguramente tendrá fu pafaporte 
fino procura contenerfe. Dele Vm. elle 
avifo. 

Crifp» Hs tal fu altivez::-
Lmf. Oigo ruido ; creo que ha de fer mí 

A m o , no me dexes fola con él. 
Crifp^ Q.ue í es tan poco de fiar efe cepo 

viejo í 
LHÍJ. Con cinquenta y tantos años á U 

Cola es mas verde que todos los jóve­
nes ; y lo que maravilla es que fu hijo 
Fernando tiene la virtud y prudencia 
de UQ anciano* 

S C E N A V. 

Sebaflian , Lmfíi y Crtfpln* 
Seb, Buenos dias , mi querida hija ; dad­

me un abrazo muy apretado, jl'ues co^ 
mo huyes de mi í 

Luif, lieferve Vm. fu fineza para mi Ama. 
ScL He , conque fi ! parece que te burlas. 

Acabo de llegar del campo impaciente: 
par volver a verte he venido corriendo. 
Qué mozo es efte i y los dos folos í eP-
to no me güila. 

Lnif, hilábamos los dos hablando de fu 
AtxiQ el ViftCQade de Á^graa^a* 

en profa. $ 
Sel, jEs efe Caballero el que fe me ha 

propueflo para mi hija i 
Crifp, Si Señor. 
Seb, Me han efcrito que le efcoja por yer­

n o , y eftoi muy inclinado á confentir 
en ello. Me lo ponderan mucho, y me 
dan á entender que es hombre de ho­
nor y de gran calidad. Pero defeo fa* 
ber 11 es intrépido , atolondrado , gar-
vofo y bebedor ; porque yo quiero to­
das eftas prendas en el que hubiere de 
cafarfe con mi hija. 

Qrifp, Apuradamente ha hecho fu retrato* 
¿ftas ion las calidades por donde maf 
luce-

Seb^ Bravo. jGufta él de buena mefa, y de 
echar fin melindre a las de San Vidor­
ria no í 

Cnfp» Oh ! es el mas famofo de el Regi­
miento : en Pedro Ximenez tiene íu 
cafa folariega ; y fu habitación diaria 
en la fonda de la gran cruz de Malta, 

Seb, Efe es mi hombre : es menetler que 
el otro vaya tomando el portante. 

Lmf Q.^ien í Don Dionifioí 
Sdb» Ei't naifmo : me anda rondando ea 

vano, t s hombre que en el vino que 
bebe pone la tercera parte de agua, hile 
individuo cnfadofo de puro cumplido 
me tiene ya aburrido á cortcfias. Mi 
yerno bebsr agua ! por el Cglo de mi 
padre que lo hccharia á palear , ¿.unquc 
fue fe pariente del Prefte Juan. Ahora 
vamos á tener un bello lance , porque 
dicen que mi muger fe le deilina á mi 
hija: fabe ella que yo foi el dueño de 
mi familia , de mis hijos y de ella , y 
que difpondré en todo como me dé la 
gana : pero á todas eftas, ¿eílá mi mu­
ger aqui dentro i 

Lf''if* Si Señor. 
Seb, T u dirás á mi Señora efpofa ¿ que 

defde eíla mifma carde es menefter que 
marche para la quinta. 

Luif. Pues porqué { 
Seb, Porque i porque eíloi yo aqu i : buc* 

na pregunta 1 
¿»jt/. Pcro:;-
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Sch. £n cfla cafa eñaiftíis fftul eílrethoss 

fe trabaja á toda prifa en reedificar lue­
go la nueflra, que ferá baftanie capaz; 
y pondré gran cuidado en que puedan 
verfe defde lexos nueftros quarcos , á 
fin de que cubriéndonos á mi y á ella 
un mifmo techo , no fe conozca que 
vivimos juntos. 

Imf» Voi á ver fi puede hallarfe mi Se­
ñora. 

Seb* No, no ; tengo que decirte dos pala­
bras ; y tu chico, vete á bufcar á tu 
Amo a toda diligencia: dile que es me-
nefter que nos conozcamos los dos fin 
perdida de tiempo. 

Luif. Su Amo llegará dentro de un inflan­
te. 

€rifp» Y yo le aguardo aquí. 
Seb* Vé á aguardarlo allá fuera ; retírate, 

s e E N A VI. 

Sebaftian y Luifa* 
i*^!', Gracias á Dios que nos han dexado 

folos : y mi viva ternura::- ¿pero don­
de te vas i 

Luijl Voi á aílftir á mi Ama, que me eíla 
llamando. 

Sek No tal* 
Luif, No la oye Vm ? 
Seb. Yo < no. 
Luif* Pues yo la oigo, y me voi corrien­

do de eíla fuerte. 
Seb, Que fe aguarde. 
Lmf, Señor, quiere Vm. que me riñan ? 
Seb, jQuien habia de tener aqui dentro 

efa ofadia? quiero que todos los de mi 
cafa te miren como fu Ama. Que mu-
ger , hijos , criados , todos te obedez­
can. 

Lfiif* A mi , Señor í ¿ha penfado Vm. lo 
que dice ? 

Seb.S'íi mi Reynita, yo te hago foberaoa 
de mi cotazon y de todos mis bienes. 

Lpíif Ef: idioma es un poco obfcuro, y 
no le entiendo. 

Seb. Me explicaré mejor. Tu me has apri-
fionado con tu belleza y atraílivos, y 

El ranagloriofo. 
cllüi refuelto a hacerte rica. Para dc-
fembarazarnüs de la importunidad del 
Vulgo quiero lo primero ponerte caía 
aparte , alhajada foberviamente. Yo iré 
á cenar contigo todas las noches : re 
coílearé los criados ; un tren magnifico 
y lucido : galas, aderezos 5 nada te fal­
tará ; y mi cariño cuidará de fatisfacer 
anticipadamente quanto apeteciere. En-
tiendefme ahora í 

Lfiif, Si Señor ; admirablemente. 
Seb, '¿No te ha alhagado el oído eíle diP-

cutfo í dime, jquc es lo que refpondes 
á viíla de eílos partidos i 

Luif, Que no puedo aceptar la propoficion 
de Vm. fin confultar antes á una Seño­
ra mui buena á quien refpeto mucho. 

Seb, Y quien es i 
Lpfif» Mi Señora, fu efpofa de Vm. 
Seb. Como diantres, á mi mager ! 
Lnif, Si Señor , fi Vm. no lo tiene á mal, 

sé que fe interefa en todo lo que me 
eíla bien ; y no dudo que quedará mui 
enamorada de verme abrazar un genero 
de vida tan dulce. 

Seb, Te burlase 
Luif Dios me libre. Voi también a to­

mar parecer de la Señorita y del Seño­
rito, fus hijos de Vm, Creo que los tres 
quedarán mui edificados del cuidado 
que quiere Vm. tener de una pobre 
huérfana , y conm.ovidos al ver que la 
da la mano para ponerla en tan bello ca­
mino ; y finalmente, de que fu caridad 
haya llegado á brillar tanto al cabo de 
fus. años, que intenta arruinarlos por 
colocar una doncella. 

Seb, Qué < jlo tomas en efe tono { 
lmf. Si Señor : lo tomo en elle tono. Y 

firvafe Vm. de aprender á conocer á fus 
criados. Un corazón como el mío deí^ 
precia las riquezas, quando es meneí^ 
ter obtenerlas por medios infame?. 

Seb' Qué bribona! já mi fe me juega fe-
mejante pieza i jno hai quien me de­
tenga a efa picara { 

* ik 
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S C E N A VII. 

? 

Seha/iian , Femando y Lulfa» 
fern. Padre mió y jquc es lo que Vm* tie* 

ne 
Scb, Nada. 
Fern* Eílá Vm. enfermo í 
Scb. No me fiento bueno* jQ.ué es lo que 

quieres í 
tern. Quién ? yo? he oído pedir focorro, 

y con el füílo que era razón tener vine 
volando. 

Seh^ Efo es tomarfe demaflado trabajo. 
Con Luifa me baila. 

Fern* Pero;:-
Seb, Tu prefencia me mortifica. Vete. 
fern. Yo, Señor , ¿defampararos en cal 

urgencia i me guardaré de ello. Luifa> 
yo cuidaré de mi Señor padre ; y tu ve 
corriendo á decir á mi madre que venga 

- al m.omento. 
i» Seb, Pues paraque la neceíito y o , ver-

gnnte ! 
Luif Voi a llamarla* 
Seb. a Fern. Hílate quieta; y tu fal al 

punto. 
íern. Si es necefario para dar güilo a Vm. 

el que fe quede Luifa , quedefe en hora 
buena ; pero juro que tampoco yo le 
defampararé en eíla ocaílon. Veo á Vm. 
muí alterado ; fus ojos eílán demaíiado 
encendídos^y me recelo aígun acciden­
te. Sientefe Vm. un poco: Vm. eílá 
aun fatigado del camino. Es necefario 
contemporizar algo mas con fu edad* 
Llamemos ai medico. 

Seb. faliend» Qué medico ni que alforja? 
yo no he meneíler médicos ni jaropes. 
T u me la pagarás , traidor. í/4/f. 

S C E N A VIÍI. 

Fernánáo y Luif^f 
tuif. L o v e s i -''^^''' • 
lern. Si : ya veo haíla que excefo tnn in­

digno fe ha dexado arrebatar mi padre. 
¡Qué exemplo para mi! ¡qué pefadum-
hit para mi m|dre i QQ me i^iftiri que 

en pYofa. 
fu débil falui le obligue a renunciar la 
fociedad 5 pues pafando la vida retira­
do fiempre en fu apofento , fe ha dexa­
do dominar de la hypocondria. 

Lr4Íf, Yo quiero irme de aqui. 
Fern* No , no 5 nada temas. Sobre todoj 

nofotros te defenderemos bien de mi 
padre-

Luif Ya lo sé: mas en fin quiero irme; 
ya te lo he dicho. 

Fern^ ¿Confideras lo mucho que me sflije 
efa palabra? íi tu me dexas me moriré 
de fenrimiento : bien fabes mi deíignio. 

Luif* Me haria mucho honor fi pudiera 
cfeduarfe , mases impofibie : conozco 
la terrible diílancia que va de ti á mi. 
íA\ pretenfion es precifamente un má-
tiimonio formal : tu me lo has ofrecí' 
do , mas yo lo aguardo en vano. Cada 
día, cada inflante dé£lfu/e mi efperan-
za. Tus parientes fon poderofos , y un 
caudal inmenfo debe hacerte afpirar á 
partidos mui ventajofos. Sobre todo, 
juzga tu íi los dos fomos hechos el uno 
para el otro. 

Fern. bl amor lo iguala todo > y mi cora* 
zon enamorado encuentra en ti rodas 
las prendas y virtudes que afeguran la 
felicidad de la vida. 

Lnif, Acuérdate que foi una pobre > y ni 
ílquiera sé quien fon mis padres. 

Fcrn^ Entendimiento , gracia , hermofura, 
eílos fon tus tefofos, tus parientes y 
tus tirulos. 

Luif* i Te iifongeas, Fernando , de poder 
hacer que coníienta tu padre en nueílro 
cafamiento í 

Fern. jY porque no podremos cafarnos fíq 
fu confentimiento i 

Luif, Tu íi f^:ro yo no. 
FerH, Y'o puedo hacer que nos caíen en 

fecreto. 
Luif. N o , Fernando , no pienfes en efo: 

mi matrimonio ha de fer publico, ó no 
me cafaré. No foi yo muger capá¿ de 
exponerme al pehgro::-

Ferr¿, Tu no tienes nada que temer. ¿Qué 
bufcft efte viejo í 
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8 El Kmagíoriofo. 
SW/IALunque parece Un rtiíferable, fu pru- Alb. Oh, cruel fortuna! y dime, jte gaaf« 

dcncia.es giandifinna; y es el único ami­
go que me ha quedado en eíle mundo. 
Cerca de dos años ha que eíle virtuofo 
amigo fenílble á mi fituacioa pone fu 
principal cuidado en aílftirme : en el 
encuentro una guia acercada. Afi , haz­
me el gufto de dexarme á folas con él 
por algunos minuíos. 

Fírw. De buena voluntad : pero cuidado 
que volvamos á vernos luego en el 
quarto de mi hermana. vafe. 

s e EN A IX, 

Alberto y Luifa* 
Alb^Es pofible que llegó ya el día en que 

vuelvo á verte i eíle feliz encuentro 
me colma de gozo. 

Luif. Muí avergonzada eftoi de que me 
halle Vm. en el eftado en que me veo, 

A!b, ¿Pues qué haces aqui i 
Lmfy Quanto puedo para ocultarme ; fin 

embargo:;-
A¡b. Q.ué í 
Lmf Eftoi firviendo. 
Aíb, Válgame Dios! jconque para ocupar­

te en efte exercicio , te faliítc del Con­
vento fin advertírmelo i 

Lnif Antes venia Vm, á vifitarme con 
frequencia ; mas de algún tiempo á ef-
ta pane me había olvidado: defpues de 
efto fe me murió mi madre : vime añi-
gida , inquieta, fin tener noticia de 
\ m. fin efpsranza , fin apoyo. jQué 
recurfo habia de tomar en tal eonfiííítoí 
la Señorita de eíla cafa que es al pre-
fente mi Ama y mi amiga eftaba á la 
fazon en el Monafterio 5 y compadeci­
da de mi aflicción , me ofreció cortef-
mente al tiempo de falir empeñar en 
favor mió fu valimiento coa lü madre, 
y me juró que me tendría no por criada, 
fino por compañera ; no pude refiftir 
fu oferta 5 fin embargo efte facrificio 
no dexó de coftarme much;s lagrimas; 
pero mi defgracia lo quifo afi i y ved 
aquí nús defveatiiras. 

da la palabra que te dio ? 
Lí^lf, Si j Señor. 

A'íb. Efto fiquiera me confuela en tan triP» 
te fituacion que yo hubiera evitado á 
no habérmelo cftorí ado mis achaques, 
reduciéndome á vivir íéis mefes hace en 
un retiro : pero al fin, jpueJo creerte 
ya mas felizí 

Luif, Todo quanto fe puede ferio firvíen-
do á un Amo, 

Alb. Ay ! , 
tuif Sufpira Vm ? yo no sé que cfperan-

za me afegura y foftiene interiormente 
que no he perdido nada de mi viveza. 

'Alb. Tu efperanza es bien fundada : qui­
za llegará mui en breve el memento 
defeado: la fortuna fe va canfando de 
perfeguirte. Pero dime, jcon quien ha­
blabas quando entré yo i 

Ltfif Con el Señorito de cafa ; fi Vm. le 
conociera le eftimaria mucho. 

Alb. Conque tu le eftimas í qué í ¿te fon-
rojas i 

Lnif Opíén i yo í jpuPs me culpará Vni. 
de que le haga jufticia? 

Alb. No ; él es joven, galán, rico::- jte 
vé con frequencia ? 

Luif En efeílü nos vemos á menudo. 
Alb, Tu eres joven , amable y fin expe­

riencia ; muchos y peligrofos efcoUos f 
'Luif Viva Vm. en la feguridad de que 

mi corazón es fuperior á mi condición; 
y que tengo principios feguros coiitra 
qualquiera acontecimiento. 

Alb^ Quento con efo; mas en fin , jqué 
te decía efe joven í 

Lí/í/. Fernando fe llama. 
Alb. El nombre no es del cafi) : fe trata 

de informarme enteramente de quanto 
te decia, 

I Híf Qie me amaba. 
A.b' Nada masí 
Luif Nada mas ; ya lo dixe. 
Aib. Mt engañas. 
LHÍf No puedo ocultar a Vm. nada. Pues 

S.ñor, efte joven me ha ofrecido , que 
C yo quiero fe cafará conmigo de fecreto* 

De 
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Comedia 
'Mb, D¿ (ecreto í mira que quiere enga-

ñarce, 
ífüfn No , yo rcfpondo de él. Con todo, 

lejos de rendirme , acetando fu cora­
zón he reúfado fu mano , á menos que 
fus parientes aprueben fu deílgnio: elios 
fegurAmente lo reúfarán. Aíl para evi­
tar todo rumor pido á Vm. que me 
faque de aquí deiae mañana, y aun 
deídc ella mifma noche. 

^Alb. Oh ! nifia verdadaramenre digna de 
fuerte menos infeliz ! lo que me pides 
es ui:a prueba íníígne de tu virtud y 
de tu difcrecion. Es necefario revelarte 
ya lü que te he tenido esculco h^lla eíle 
puato : tu puedes afpirar a la mano de 
Fernando, y aun deípofar^e con él á 
gufto de fu padre. 

Xtiif. Yo y Señor í 
'A\b» Mas te digo , al momento que ellos 

lleguen á conocerte , fe tendrán por di-
chofos en poder formar efte enkze , y 
aun folicítarán cíkt honor refpetando 
en ti el mérito de tu virtud y el de 
una cuna ilullre. 

iuif. Vm. fe burla de mi; jporque mi ma­
dre harta que murió tubo tanto cuida­
do de ocultarme mi fuerte í jvive mi 
padre { 

Alb. Vivo eílá : te ama^ y vendrá en per-
fona á facarte de aquí. 

Luif ¿Y porque me ha abandonado de efl:e 
modo en tanto tierrpo í 

'Ab. Sabrás las razorxts : pero es meneíler 
que permanezcas aqui halta que él íe 
manificffce, y que guardes íilencio : cui-
dadoj que efte es punto mui importan­
te. 

XjUif. ¡Es poíible que yo fol de nacimien­
to iluftre ! á menos deque Vm. me in­
forme de raiz de todo eíle miñerio, no 
lo creo. 

'Aíb. No 3 bailante te he dícho : aguarda 
á tu padre para faber el refto. A Dios : 
ha, dime, jvive aqui dentro el Vizcon­
de de Alegranzaí 

l^f. Si y ya ha unos quantos mefes* 
Aib» X«cefito hablarle. 

en profa» .9 
LW/. Señor, creo que recibirá a Vm. muí 

mal en efe humilde trag?. Me le h m 
pintado como fugeto dt una prefunclon 
infoportable. 

Alb. Yo fabré abatiríelíi. 
Lf^if. Infultará á Vm, fin la menor duda. 
Alb. He difcurrido un medio que le corre­

girá. Hafta luego. Ten entendido que 
lo que hace refaltar mas un nacimiento 
ilurtre fon las buenas prendas del co­
razón ; y que hai medios muy eficaces 
para hacerlas brillar. Y pues la fuerte 
cruel ce ha robado tus bienes, procura 
acaudalar otro reforo mas preciofo : sé 

^ rica de vir tudes, y ellas fean tu píU f̂i-
monio. 

A C T O IL 
S C E N A r. 

huifa fola. 
huif. En fin, qué debo hacerí alcgrariíle, 

ó entriílecerme í lo que me ha dicho 
Alberto es bellifimo para lífongear mi 
puntita de amor propio. Sin embargo, 
quanto mas pienfo en fu difcurfo , le 
encuentro menos apariencia de verdad. 
JEl buen hombre vino de intento a bur-
larfe de mi. Pero n o , que es mucho lo 
que me eftíma, para creer que pretenda 
hacerme tai burla. Creo penetrar fu ef-
tratagema. Lo que intenta es hacerme 
altanera paraque me repute fuperíor a 

. Fernando : el buen viejo usó de eftc 
ardid para oponer h vanidad al amor. 
Si 5 fi ; bien mirado, todo me convea-
ce de que no es otra cofa. Que en breve 
he caído de la cumbre de codas mis 
grandezas ! me he vuelto á quedar Lul-
fa ; y conjurada la fuerte::- pobre Lujía! 
jqué poco te ha durado tu Imperio ! t£-
tube dormida: rube un fueño agradable; 
y al difpcrtar me encuentro otra vez 
rriftemcntc reducida a mi eftado anti­
guo. 

SCE. 
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S C E N A IL 

Temando y huifa, 
^ern* Por mas que he eftado efperandote;:-

pero como fola y retirada í jque haces 
aqui ^ • 

L»¿/. Delirar. 
fern.Es impofible que aquel viejo que 

vino a verte no te diefe alguna peía-
dumbre, 

hutf, Al contrarío, 
f^m. ¿Pues qaal es la caufa de tu defva* 

rio í 
l.HÍf> Una cofa que fin duda debería ale* 

grarme , es cabalmente la que me afli* 

Ferrí» A fé mia que el cafo ee de los ma^ 
inauditos. 

huif. Tu me tendrás por loca, por lo que 
te digo: con todo , creo que el lance 
fea quizá efeíto de una fagacidad extre­
mada. 

Ferrj, Note comprehendo. Explícame efe 
mifterío, 

L«//. Se me ha prohibido ; pero por mas* 
que fe me ha ordenado un fdencío pru­
dente > conozco que no puedo tener fe-
creto para contigo : es carga que no fe 
hizo para mis hombros. 

íern» Pues vaya, acaba de explicartei haz­
me efte gufto. 

huif. Bien creo que efte era el mejor me* 
dio de curarme ; pero íl te hablo te has 
de reír de mi. 

Ferrí, Qjué i puedes tu::-
hfiif' Jura que no harás burla aun que yo 

te diga lo que te dixere. 
Fern* Jurólo. 
huif* Mi fencillez , o por mejor decir, mi 

boberia pide efta precaución ; y tam­
bién quiero que me faques de una du­
da : efcuchame. 

Fer?7* Te efcucho. 
hmf> Me ha dicho efe buen hombre::- ya 

vas á hacer burla. 
Fírw. Ya te he dicho que no. 
]i.HJJ\ Fernando, antes de explicarme de-

Tl Fanaglorlofo. 
me has de refpondef ingenuamente > Jf 
fobre todo , fin ningún elogia* 

Fern. Veamos. 
L^^/. ¿Encuentras en mi algún veftígío de 

aquel Tenorio que engendran el naci-
mienro diftinguido y ¡a buena crianza! 
parécete que mis modales y mí conver* 
facion podrán hacerme pafar por muger 
de circunftancias ? 

Fern, Un amante e« jaiess fofpechofo fobrí 
efte articulo ; pero lo que sé decirte eŝ  
que me has imfpirado defde luego refpe-
to y veneración. jQ.ué ha podido cau-
farlo ? tu gerarchia í tus riquezas í plu­
guiera al Cielo ; fufpiro cada vez que 
confidero el eftado a que te ha reducido 
la fuerte. Sin embargo, fu conato en 
iumiilarte ha fido vano. En fin , de 
qualefquiera padrea que procedas, lo 
que sé es que no hai quien no note en 
ti á primera vifta cierto aire de noble­
za que fe percibe , que cautiva ; y en 
efto no digo mas que lo que todos di­
cen. 

L//»/. La refpuefta es alhagueaa 5 jpero ea 
igualmente fincéra ? 

Fern. Si , á fé de Caballero. 
iMif, Pues , Fernando , quiero que fepaí 

lo que acaban de decirme; y me es muy 
grato, porque fu efedto recaerá también 
fobre ti. Es pues, que tengo la honra 
de proceder de una familia iluftre y co­
nocida. Yo no sé fi habrán querido en­
gañarme. 

Fern. Noj verdad te han dicho , yo fio; ŷ  
me atrevo á jurarlo. 

huif» Riendofe*Mu.Y bien. 
Fcrn. Yo te fuplico::- ah Cielosí no sé Co­

mo llamarte : mas en fin , fi es que me 
tienes algún cariño, te ruego por éi en­
carecidamente que te perfuadas á que es 
juftifima la idea que fe re ha dado de 
ti mifma, y dexa que el amor zelofo de 
tus derechos te rinda el primer tributo 
que fe te debe. ArrodillafeU, 

hfiif. Fernando, levántate : me dexas con­
fufa. 

Kai^e que te pregunte Hjia' t,Qfo ; peio fnn. Qjaé í eftgi; tu fii:yiendo a mí heĉ  
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Contedia 
mana ? ah ! 7a - me acufo de haber íldo 
tan remi(b en deíengañarla y haberla 

. cxpuefto á que te faltara al refpeto. Mi 
padre me da pefadumbre Í y sé que mi 
madre á veces fueíe tomar un tono algo 
fevéro contigo ; ali voy á prevenir á 
toda mi familia , y temo::-

'Luif. He aqui que mi fecreto ha caído en 
muy buenas manos, i-o primero que fe 
me previno fué , que no me diera á co­
nocer. Conque ñ tu dices una palabra a 
qualquiera que fea > lexos de fervir-
me::-

íern. Pues bien ; callaré. Tengo una ale­
gría::- mas no ; me contendré. No te­
mas nada 5 filencio , que viene IfabéL 

S C E N A IIL 

Ifabcli Vernando y huifa* 

femando corriera do a encontrar a ifabcL 
tern. Mermara mia : tengo una gran no­

vedad que contarte. 
\^HÍf. iHcmoila hecho buena ! 
íern. Mi corazón no puede contenerfe. 

Voinie. A Dios , hermana mia. 
J/kí?. x\ Dios : te burlas í jpues no me di­

ces efa gran novedad í 
fcrn. No es nada, 
Ifah, Fernando , qué j re burlas de mi i 
^ern. No , no, quando. fepas::-
\,m¡\ Baxo a Fernando. Vete de aqui. 
jFín7. Hermana mia, quando hables á í-ui-

fa::-
Jfab, Bien ; proCguff. 
fern. Tenia fiempre refpeto. 
Ifab* Re«peto? 
fffrn. Si, porque efls Señorita ( quiero de­

cir Luifa) tiene derrámente fobrados 
fundamentos para exigir de ti y de to­
dos nofotiOis-::: á Dios. 

Fíi/e precipitadamente* 

5 C £ N A IV. 

Ifabel y hmfa. 
Jfah* No sé que juicio hacer de un difcur-

en frsfa. j i 
fo tan vago. Qué dices tu de él í creo 
que mi hermano defvaria. 

Luif O cofa jnuy parecida. 
Ifab^ y cómo tenerte yo refpero i cfto tie­

ne mas alma. ¿Me confcfaras fi es ver­
dad lo que imagino í 

huif* Qué , Señora í 
Jfab' Q.ue mi hermano te ama. OhJ fi, fi, 

me lo dice el corazon^y tu aturdimiento 
confirma mi fofpecha. 

hHíf. y acafo que me amara feria algún 
pecado i 

Ifab, No , pero::-
Limf. Si hubiera de darle crédito le he pa­

recido iiiida; pero bueno ; no creo ífe-
da. 

Jfab, Porqué { 
L/^//. Porque fe ha hecho moda en los Ca-

balleritos no querer a ninguna, j d€^ 
cir mil requiebros á quantas vén. 

Jfab. No ; mi hermano no es de aquello* 
requebradores inconftantes que andan 
de eílrado en eílrado ofreciendo fus in-
cienfos. Tengo bien conocida fu fince-
ridad : y fí ha dicho que te ama , no 
miente. 

htiif. Alegremente* De veras í 
Ifab* Si, fin duda: ¿parece que la convet-

facion no te difguílaí 
huif. Pues qué í 
Jfab, Lo comprehendo. 
ÍUíf, jY quí es lo que Vm. comprehende? 
J/ií¿. Que mi hermano es tu amante, y k 

buen íéguro que no ama a u\ia ingratat 
Tu tienes un corazón heroico y un al­
ma delicada. 

L^¿/.Pues vea Vm. aqui lo que hai en eíb^ 
dice f que fi yo no fuefe lo que foy;:* 

Ifíib Va va. 
Luif. Me eílima en tanto extremo, que 

reputaría por fu mayor felicidad el po­
der híccrme fu efpofn. 

JfaL Mira ; vo te defcubro mi corazón 
en tedas ocafion'S : toma exemplo de 
mi : dime , qué le has refpondido i 

'Luif. Lo que yo le refpondi:;- Vm. es 
curioía en extremo. 

Jfab. Profigue. 
S i f^e 
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huif. Q,ue Eñe tendría por muy dichofa fi 
inc enconcrafe digna de fer fuya i y na* 
da mas. 

f/fak Creólo ; mas temo lo que psede fu-
ceder, Vucílro amor os hará infelices 
¿ los dos. 

huif, Vm. tiene fu idea y noíbtros la nu-
eftra. 

ijí^b, Pero de que fuerte ? 
ífiíf. Algún dia aclararé todo efto. Final­

mente , Vm, no tenga ningún cuidado 
por fu hermano, ni tema que yo aven­
ture el menor pafo, y vamos á tratar 
de lo que toca á Vm. 

Ifñh, En hora buena. 
X^Hif, Vm. queda ya enterada del eftado 

de mi corazón : hablemos ahora un po­
co del fuyo. Supongo que profigue ia-

-;fl|uieto y mclindrofo coaxo fiempre. Va-t 
ya , cómo fe halla í 

Ifah. Mal. 
hnif. Me alegro: cofa que eftá ya también 

aprifionadaí 
Ifah. Si, Luifa , y tanto que permanecerá 

afi pira íienipre. 
l,MÍf. No juremos nada, 
Ifab, Yo fi j lo juraré. 
Lm/. Dios libre á Vm. de efo. 
If^h. Porqué i 
Lnif, Su entendimiento de Vm. tiene íiem-

pre de referva algunos íies y algunos 
peros, que a pefar de fu afedo fe le vie-

;. nen a poner íobre el corazón tarde > ó 
tempr&no. El Vizconde es fin difputa 
de una prefencia amable , y fu mérito 
conviene con ella : á lo menos yo lo 

, vaticino. Pero como no hai tantos me-
fe$ que Vm. le trata, le conoce poco 
todaviíí. Afi preveo que antes de ocho 

r dias , difcurriendo conocerle mejor, fe 
- le ha de antojar ponerle algún defe£lo. 

Ifab, Eío no puede fer : es un hombre ca­
bal. Mi corrzon efcá fatisfccho dt fus 

-perfecciono» en t^l gradó que lo pone á 
cubierto de mis delicadezas. Si tiene 
al^un defedo es fu poca ternura, pues 
tne viene á vtt muy raras veces. 

l^fiij^ fifi» ̂ í prueba de fu bueo entendís 

El Famglomfo. 
miento. Ciaien fe dexa defear, fé haCé̂  
amar largo tiempo. Y el que nos vifita 
con frequcncia no tardará en defenga-
ñaríe de que nos canfa. 

Ifab, Tu le diículpas fiempre; pero hazme 
el güilo de decirme : jno le encuentras 
ru ningunos defe£tosí 

Lmf. Quién í yo í ni el mas mínimo. 
Ifab, Tanto mejor. 
Lp¿if. Bien creo que fi tubiefe alguno, tar<í 

daría poco en eícaparfe de fu vifta , lo 
qual le feria mucho peor. jEílá Vm. re­
fuelta a no efcoger fino un hombre ab* 
folutamente cabal t pues efe es el fénix: 
no fe encuentra, Y fi es que el Vizcon­
de es á los ojos de Vm. efe raro mila* 
gro 3 crea Vm, á fu coraaon. Hágale 
Cu oráculo. Ponga á un lado el enten­
dimiento y figa el fentido. Si efte la en­
gaña, alómenos íu engaño es agradable, 
A veces es ucil vcndarfe los ojos una 
mifiuo , y ei error fuele fer frequente-? 
mente la fuprema felicidad. -

Ifab» Veme aqui refuelta á feguir tu opw 
nion, 

Lulf Vm, me dará las gracias de haberl* 
feguido. Pero que ha de fer de nueftro 
pobre Don Dionifioí fu mérito lograba 
antes algún aprecio en el cariño de 
Vm. 

Ifab, He llegado a conocer que me enfada 
de muerte. Es cierto que le eílimo mu­
cho* mas no puedo fufrirle. ^Hai algún 
medio de tolerarieí todas fusconveríaci-
ones fe reducen á miradas,/ qaando mas 
acortefias i pero en llegando á abrir U 
boca fe defcarría,fe pierde, Én una pala­
bra, aunque tiene entendimiento es re­
putado por un zote. 

hi'Jf Vedle aqui. 
Ifab. jQ.ué es lo que quiere ? 
Luif Viene a proveer materia para fu pa-* 

negirico a la critica de Vm. 

SCE*. 
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S C E N A V. 

Ifabel > Dionlftoy Lulpti 

3Pkn¡Ji& defpms de ?nHchás corteftds he-
chas desde el €Jlrcm9 del teátre* 

bwn. Señora::- temo miacho yenir á im-
pOí turiar á Vm. 

"Ltiíf^ fcfte hombre fcguramenre tiene don. 
de profecía. 

ísab. Un hombre como Vm::-

I>iomJio repitiendo mayores cortejías^ 

t>ion. No , Señora;:- foy un importuno» 
iirvafe Vm, caft-gar mi audacia. 

ísab, haciéndole corte/}a.SQñoT'>i' 
DiflJi.Y dífpenfeme la lionra de mandar* 
- me falíí. 

Isáb, Vm- debia hacer mas merced á mi 
cortefia. 

J)iorí, haciend. Señora , en verdad;:-
tíah* devdviend. Yo tengo á la pcrfona 

de Vm. la eílimacion y el refpeto::- ayu-
4arne tU;, mi querida» 

téuisa , después de' muchas eortejlás Id 
presenta rma silla» 

íms, Gufta Vm. de fentarfe í 
S>íGn, Acelerad. ¿Qué es lo qua me propo­

nes ? oh Cielo ! delante de efta Sefeora 
es menefler cPcar de rodillas. Sui 

Ijfíis, Señor, Vm. tiene licencia de hacer 
lo que guftare : a Isab. dígale Vm. al­
go. 

isíüb. No sé. iiv/j 
hms- Lindamente: la coriverfacíoh tiene 

trazas de fer divertídifima: Señor , he 
percebido que Vra. hace eitudio de fu 
cnodo de hablar delante de mi i me re* 
tiro. "•.>;":• 

D/í?;;. detoiiend. No es neccfárfo : yo:no 
vengo aqui mas que á admirary ca-
Tar. -í 

J^ms, a Dion. jConque Vm. fe contenta 
cou habl̂ rlit íclamcu.te cqn ÍQS ojoi J 

en pYofít. 13 
Bhn, No me csftfo de tCo» 
huif. Hablela Vm. como mejóf pudiere : 

nadie le interrumpe. 
Ifab. Yo no puedo ya contenerme. 

LtñsA bétxe d IsaheL 
huís. Vaya, pregúntele Vm. algo : creo 

refponderá ílquicra. <̂, 
Isabel bax0 4 Lms4' 

Isab* Tu raifma difcurre alguna pregunta; 
Luis^ baxo k Is^beL 

"Luis, A Vm. le toca cmpesiar la conyer-
facion. 

Isííbel despttes de haber discHrrid$ Un 
• -' i. .' poco» 

Jsdif, Señor , qué tiempo hxce í 
huis.ap, Afunto muy importante! 
DMW. Señora;:- ciertamente;;- el día eftá 

belliílrao. 
Isak Señor , cicrtamente;:r me alegro de 

ello. 
huis.Y á mi también rae agrada mucho 

efto ciertamente ; pero cómo afi í con 
^ue ya fe acabó la converfacion, jEa^em-
pleemos mi ingenio para volver á enta­
blarla. Corre alguna novedad í̂  final­
mente hablará. 

Isab, ¿E4a oído Vm. algo nuevQ acerca de 
la Comedia i - ^ 

Dion, Se habla coa variedad. 
huís* ap» Elce hombre es muy lacónico.*-
Isab. a Dion. ;,Q,aé defaprueba Vm. el ver-

fo j ó la fábula i 
Di&n. Entiendo poco de uno y otro > y me 

expondría quizá a juzgar-jde todo al 
contrario. Por otra parte convendré en 
que contra mi volantad doi mi voto or­
dinariamente á la peor obia. Los ef-

ufuerzos de qualquiera autor ppc dar 
gufto los juzgo ;;acr^hedores,j_§ ^S^^ 

Tmiramiento t>m Í\JU\-Í , 
huís- Pero fuele dccirfe que la critica e« 
: Útil á los Autores. 

Dio'/f^ La critica es fácil, el arte es lo di-» 
fici!. Aquella fs; laque produce la pla­
gad? ctnfqres que experimentamos, los 
quales juzgAñ ks ixiH veces fin nmgun 
conocimiento y por pirciai'dad , y po-* 
Cjâ jil 6 ninguna con aefeo del bien ; y 
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i 4 *- Si ranagloriofo. 
eíle es el que refíae los talentos de 
Autores. A IfakcL Pero Vm, ios 
eftá diftraída ; y parece que fíente 

alguna congoxa. 
Isab.'iio puedo mas. 
üiof7. Dios mío , qué tiene Vmí 
isab. Una jaqueca. 

$ C E N A VIL 

Dionifio y un Lacayo mal vefiido* 

Dipnijio levantándose con precipitaron» 

Dion. Me voi. 
Jsah, deteniend. No ; efté Vm. quieto. 
t>ion. iQ,ué fineza tan grande ! 
Isab, Yo foy quien debo aufentarme. Tc-^ 

mo que mi indifpoficion aflija á Vm, 
demafiado. Me tiene heclia un mártir. 

Dion, Efo me deíefpera. Quiero acompa­
ñar á Vm. Ponese sus guantesprecipi-
tadameme.^tíiov^i '^^\xíí^ Vm* darme 
la mano í 

Isñb. Ni aun para efo tengo aliento. A 
Dios , hafta mañana. ^ 

Dion* A qué hora , Señora { 
Isñb» Ha , Señor, á qualquiera , mas há­

game Vm. el güito de no feguirme. va, 
Dion. aLuísa* Me quedo para decirte dos 

pakbras. 
Luis. St'ñor::- ciertamente que también 

me ha dado jaquees.. Vm. habrá de dif-
penfar la poca cortefia ; mi o.jiigacion 
me precifa á afiftir á mi Señora. 

Dionifio la da la mano y la acompaña» 

S C E N A VI. 

Dionifio solo, 
Dion» Muí de improvifo ha venido efta 

jaqueca. Yo foy fin duda la caufa de 
ella. Efia canfada timidez que no acier­
to á vencer, es quien me hace ridículo. 
Acabo de convencerme de ello. Soy un 
infeliz: jqué no tenga yo la prtfuncion 
y charlatanería de los jóvenes de la 
Corte! qualquiera que fe r< ĝlare por fe-
mejantcs modelos, feguraíiíencc nuncft 
eacpncr^cá crueles* 

Líir. Señor, creo que efta carta es para 
Vm. 

Dion, Ltff. Al Vizconde de Alegranza, 
No es para m i , pero en eíla cafa yivc 
efe Caballero. 

hac» Vni. perdone. 
Dionifio hacele eortejta, 

Dion, Ah ! eíle es el afortunado á quien 
me facrifican ; pero mi Señora Doña 
Eufebia no podrá convenir en ello. 
Quiero hablarla antes de irme, vase* 

S C B N A Vlir. 

Crispin y el Lacaya, 
hac. Ola ; jhai por aqui algún criado del 

Vizconde de Alegranza i 
Crispin con tono arrogante» 

Crisp, ¿Que fe ce ofrece í 
hac, Caípita 1 mucha pólvora tiene eftft 

,̂ Caballero, 
Crisp. Hablad pronto. 
Lac. ycvts tu uno que llaman Crifpin ? 
Crisp. Efe niiímo. Pero aprenda el muy 

vergante para otro dia , que un Seáof 
Don no rompe ninguna quixada. 

hac» 6eñor, me confunde Vm, Efa rociada 
me toge de medio á medio. No íabia yo 
que Vm. gaftaba Don. Mas ya que Vm. 
me lo ha entenado, me conformo guf-

'tofifimo. 
Crisp» Bñíta de cumplimiento. 
L(«£. ¿Quiere Vm. entregar cíla cartita a 

fu Amo el Vizconde de /ílegtanzaí 
Crisp- A verla i de parre de quien vi*?ne í 
Lau» No fe refpondt-r á cfa pregunta. Es de 

un incógnito que no tiene nombre. A 
Dii s , Sen. r Don Criípin : aunque mí 
ignorancia me ha hecho caer en falta 
con €Í Señor Oon Crifpin, ufreaco en­
mendarme en adelanrie, v acreditar con 
mis refpctos que á mi Señor 'on Crií^ 

i pin le tengo yo mas reverencia que 
Otro tautOk vascf, 

SCk-

Ayuntamiento de Madrid



S C E N A IX. 

Crtspln solo. 
Crlsp, Eíle picaronazo fe ha eftado bur­

lando de mí finfduda alguna. Lo peor 
e s , que no creo que me hace agravio. 
He querido mecerme en docena > y me 
he tomado unas modales que en el fon­
do fabe que rabia a impertinente > men­
tecato y prefumido. Y es el cafo , que 
bien confiderado todo , yo no foy na­
da mas que un badulaque. Sino he to­
pado con cfte pobre muchacho , iba a 
defconocerme; la prefuncion me comen­
taba á hinchar de modo,que me habría 
hecho otro ventofa como mi Amo. En 
fin, ya conozco que un vanagloriofo e» 
una mala beftia. Pero oigo eftrepito; ah! 
eñe es el original de todo mi entona-
miento que viene con el peícuezo mas 
encrefpado que un pavo : con fu Uegâ  
^^ fe ticabd mi uíla de medio pelo* 

S C E N A X. 

£/ Viuonde, Crispin y sus Lacayos» 

Entra el F'iz.cojtdc caminando con gran* 
de compás y entonamiento^ y h cabez^a 
muy erguida. Sus seis Lacayos se coló* 
^anaífin del teatro con gefio reveren* 
te, y Crispin ejld algo mas adelan'^ 
tade, "̂  

Vi^c. Majadero! 
Crispir? presentándole U cartA 

Crispo Señor;:-
Fi%.conde andando fiempre^ 

Vii^c. Necio. 
Crisp, Scñor:> 
Vi'h^c^ Decengafe. ¡Ojuiere tomarme la de­

lantera un Aldeanillo ! efo de faltarme 
al refpeto , ni por quinientos doblones. 

Crifp, No tiene razón. 
Vt^c. Ola ! já quien fe dirigen efas pala­

bras i 
Crifp, Al Aldeanillo. 
f^íT^c. Bien, Mi|s w t ^ alíQ ej; tppg g tC 

Cótncdict en profa. i j 
parece : tus afuntOfi nd me ¡nWfcfam 
Toma ; guarda efo. 

Dale un bolfUlo bien lleno. 
Crispo Caramba ^ y que gordito que cílá, 

A viílra de eíle amabilifimo objeto, 
ílento que fe me derrite toda el alma. 

Saca algunas monedas y forprcni^U el 
Vi'uonde» 

Fix.c. Qué haces tu ? ,-, 
Crisp* Iba á ver íl era cabal el orOí 
Vit^c. Muy curiofo eres. 

Qnitale el bolpllOé 

Hace mnchas seriales a medida de ISs 
ijtiaUs le van Jirviendo los criados: dos 
acercan una mesa, otros dos una filia* 
El t^uinto trae recado de escribir # 
el sexto papel Ó y pone se a escribir. 

Crisp. Señor , jpodré fin faltar al refpefO' 
á V, S, entregarle efla carta que acabaa 
de darme para V, S. í 

Vitj;. Ah! jes del Duquecito ? 
Sigue escribiendo despms de haberla ftf-

mado^, 
Crisp* í lo , Señor , un hombre la traxo-
VÍJ^C, Conque ferá de la Duquefa de::-
Crijy. Es de un defconocido que no tiene 

nombre. 
Vit.c,)Y quién te la ha entregado í 
Crisp, Un Lacayo pobremente veftido* 

yit^conde arrojando la carta* 
1^i%.c> Leerla y defeme cuenta : bailar^ 

con efo : me has entendido { 
Crisp. Ya oigo. Léela Crispíri*. 

ViiLconde pempre escribiendo* 
Vit^c. So Crifpin i 
Crisp, Señor. 
VÍZ.C. Hacer que falgan mis criados» 

Crispin con tono imperioso, 
Crisp. Deípejad. 
Chav,alf^tx.c, Señor í 
Fiu;, Cómo ? 
Chav. Me atrevería yo a decir á V. S::-
yi%*c> jParece que me habla ! ola 5 que ft 

letirc y ajuiUrU fu cuent^t 
Éfto 

• 
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Crisp, Eíío yft te lo había yo pronoftica-
do. Vete 3 qne veremos G puedo apaeí-
luarle. 

s c E N A xr. 

El Vtu:0ndc y Crispin, 

£l f^anaghriopt. 

yit.96nd€ después de haber leído lo que 
escribía. 

Vi'LC. Ah \ no irás tu por cierto. Exceder 
la política es una bareaa en perfonas 
de mi Gerñfchia. Un fugero como yo 
fe deshonraría íi fu pluma diefe a algu-
00 excelencia. No, Señorico ; no tendrá 

'Vm. la facisfaccion de confeguír de mi 
íbmejanre triunfo, aunque Vm. rae ofre-

"^•ciera las Indiaíj: á efte precio acabófe el 
concierto , y á Dios Caballero. Rom^e 
Ig escrito. Quitar de aquí eíla mefa,: y 
bien, qué dice la carca i 

Crisp. Señor, rueda fobrá cierto capicula 
que noguftaráá V. S. 

Fix^í, Pues porqué í leerla. 
Crióp. Señor, V, S. me lo manda > p«ro;:-
yi?.c» Oh ! bafta de replicas. 
Crisp* lee. El que te eícribe eña:;-
y'iz.e. £1 que te efcribe i el eílilo e» fanü-

to ; pero léxos de calificarte de hombre 
dilHnguido , fabcte , que no hai nadie 
a quien no faíltdíe tu orgullo. 
Vi'^conde da??do un bofetón a Crispin* 

Vi^c, Cómo , picaro { « 
Crisp, Muy bien ; la dadiva no tiene re­

torno. jConque yo he de fcr rcíponía-
ble de lo que á V. S. le eícriben i lleve 
el diablo al efcritor y á fus verdades. 

Arraja la cdría Sffbre la mesa». 
ViiLC\ Ah! yo te cnfeñaré::-
Crisp. Pues es bueno que V. S. me caflí-

gue á mi por pecados ágenos. Si yo C0í>-
íinriere jamás en fer fu Icdor;:-

Vit^conde dandalc su boljilh, 
Vi'UC, jEs neccfario que ce diga fegundá 

vez que guardes eíle dinero í toma; hé 
aqui mi llave > y sé mae diligente. 

Crisp, Yo daré cuenta á V. S. ^^, Voi h 
pagarme de la bofetada por mi* mifmas 
manos. va^se^ 

5 C E N A XIL 
'} 

liar. 
Crisp, Si digo que le hade encender á V. 

S, U bilis, y le ha de encrefpar la iraf 
cible í 

Lee. £1 que fe efcribe eíla , fe incerefa en 
advertirte fin efcrupulo ni temor algu­
no , que tus procedimientos le tienen 
bailante avergonzado^ y te hacen á ti 
propio ridiculo. 

Vit^conde levantándose precipitadamente» 
FÍZ.C. Sí cogiera aqui al infolente que fe 

atreve a efcribirme de efa fuerce::-
Crisp, Profigo í 
yi%x. Si. Veamos en lo que para. 
Crisp, lee. Es cierro que no ce falta rae-

rico::-
F¿í̂ í̂ .¡Q.ue no te falta mérito! bienio creoí 

ibravo elogio hablando de un hombre 
como yo 1 

Crisp, ifj» j ^ íiSÍÍO que no te falta meri- Crisp, Señor, ya he contado aquel dinero* 

El fi%.€onde folo, 
VÍTLC, Seria yo el mas vil de los mortales, 

fi perdonara ai que me ha hecho eftt 
injuria. Pero veamos fi es que puedo 
conocer la letra. 

Juee* El amigo que te remite eíla útil le-
d o n , fe ha valido de ageno. Alto Ha 
hecho muy bien. Sigue leyende, Y ocul­
ta fu nombre á fin de que tu altivez íe 
dexe domeñar de la íbla razón. Vendrá 
eíla tarde en perfona á íaber fi cu iit 
tañería ha baxado de tono. 

Arroja la carta. 
Ved aqui á fé mía urt hombre el mas 
atrevido. Como venga, pagará bien ca­
ro fcm* ĵanre ultragc. ;,Q.uién podrá ha» 
ber tenido la defverguenza de efcribir 
efte libelo infamatorio í quanto raaj 
pienfo en ello:;-

S C E N A XIII. 

E/ Vizconde y Crispin. 

Í . - Í 
H^.4-^-
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comedia 
Viu. Y haí í 
Crifp. Trefcientos noventa y nueve do­

blones. 
^¿í.í7. Pero::-
Crifp. Si V. S. enconcrare un foio ochavo 

mas , digo que foi un jumento. 
F/X-í". No obllante, mi ganancia fubia á 

quatrocienios juítos ; y de efto eftoi 
cicítifimo. 

Crifp, O V. S. fe engaña, o 70 le engaño: 
jpero como habia de penfar V, S. que el 
dinero es capaz de corromperme í 

Vit.c. So Criípin í 
Crifp, Señor, 
VÍ7u\ Vm. es ün picaro, 
Criff» Yo refpeto mucho á V. S. para de­

cir que no ; pero:;-
Vix^c, Doblemos eCa hoja. 
Crifp. S i : hablemos de Ifabe!. Pareceme 

que V.S, h^ dexado resfriar efle aíunto. 
A lo menos ella fe quexa de cCo, 

FÍ2j;*hlh ü-he mi amor : ya tengo habla­
do y bafta. 

Crifp, Su padre eAa aquí de vuelta. 
Viz^c, A él toca venir a ofrecerme fu hija. 
Cnfp, Ah Señor! jquiere V. S. que un pa­

dre de familia dé los primeros paíbsí 
Tit^C* Si j Señcr; lo quicio: un hombre 

de mi esfera debe exigirlo todo de efta 
cafta de gente. 

Crifp, Es men^ft?r qne V.S. ufe de flus mo­
dales menos d ícieñofos j ^orqae me ha 
dicho Luifa;:-

Vix^c^ B^íchil'erilía ; que quiere hablar de 
todo y jamás dice nada. 

Crifp. Aunque bachillera difcurre coa 
¡fundamento. 

Vit.c. ¿Yi qué es lo que dice efa ? 
Crifp, Dice que Ifabel tiene un odio mor­

ral á los vanaglorioíos. 
Viz.c. Levantand^ ¿Qué es lo que dices ? 
Crifp. Yo i nada: es Luifa : efpero::-
V%t.c. Llaman: mira quien es. Se fientai 
Crifp, Por vida mía que efte es el fuegro, 
Vf7^í\ Eiloi bien afegurado de que haiá lo 

que díbe. 
CrifpVt'^ meneíler que V. S. fe levante y 

falga á recibirle^ 

en profa. 17 
yi7:.c. Creo que efle picaro debe de querer 

enfeñarme á vivir : anda, hazle eiitrac 
que ya voy á feguirtc. 

S C E N A XIV. 

El Vix.conde , Seb^fltítn ^ Crispina 
Seh. Querido, jeílrá en cafa el Vizconde dft 

Aleeranza í 
Crtfp, S i , Señor, aqui le tiene Vm. 

Levmtafe el Viz^conde pere^ofameftte , y 
da un pafo hacia Sebaflim que le ahrá" 
"La, 

Seb. Querido Vizconde! fcrvitor. 
yiz.c, a Crifp, Querido Vizconde! dem?" 

fiada llaneza gaíla. 
Seb. Me alegro infinito por vida mia, que 

citemos juntos de poíada. 
yiz.c* Yo también me alegro. 
Seb. Cuerpo de tal que beberemos bráva,-

menre::- jdicenme , que tu bebes en jíe-
lo i yo no dexo gota. Ya eftoi impa­
ciente por echarte un buen valb en col* 
ma, y no pafará mucho. Pero qué i ¿eC-
ÚÁ enfermo i efa cara de hieles j y efte 
acogimienro tan fofo::-

Fiz.- a Crifp. Haz fencar al Sor;:- No» 
Ofrécele la íllla. No la admitir l Pero:-

Seb. Oh ! pues tu me la ofreces, feñal que 
quieres que la ufe. Me repantigo de 
eíle modo, porque yo no gafto ceremo­
nias. Y ílrvate eflro de lección, querido^ 
Quiero que defde efte punto quede deP 
terrada de entre nofotros toda ceremo­
nia para fiempre jamás. Vaya chito» 

' jquieres venir á mi caCkt toda mi fam-í' 
lia guílará mucho de tenerte a la mefa-

Fiz^c. ^Habla Vm. conmigo^ 
Sek, Pues con quien f con Criípin f 
FÍZ.C. Me lo habia creído^ 
Seb, De veras í jpareceme que te ha he;-

cha creer efo ajgun poquillo de vani­
dad í 

P^it.c\ No ; pero rro eftoi acoílam'^rado h 

eftos modales. 
Seb. Bíenj hijo mÍo, te harás a.eHo«. Creey 

fa que en la'edad q̂ -ie tengo be de ^trre-

111> í 

•M 
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^^ ÍZ Fanagloriofo. 
glaf mU ffiódales por los tuyos í gecion me aburre. Amigo , la hora <Je 

VM\ Vm. tendrá á bien hacer fus esfuer­
zos para ello. 

Vfb* Mira , epi mi cafa mi cara lo gobier­
na rodo ; foi franco. 

f^i'^c. Por lo que á mi toca , gufto de la 
poÜtica. 

$eb. Pues yo no gufto de ella , porque es 
una traidora, que dice frequentcmente 
lo que menos pienfa* Aborrezco y hu-̂  
yo de las gentes que fe hacen melindro-» 
fas, cuya grandeza altanera fe forma­
liza por no nada > y teme que íe fami-
liarizen con ella. Gran máxima es, que 
entre buenos amigos fon eícufados cum­
plimientos. 

p^i%.c> Se debe hacer diferencia de amigos 
á amigos. 

Seb. Qiiantoá m¡ ninguna hago» 
yi%.c. Los fugetos de mi nacimiento íbit 

un fi es no es delicados en punto de 
diítincionea, y yo folo foi amigo coa 
eílas calidades. 

Seb. Ola ! muy alto lo has tomado : oye, 
mi querido Vizconde, Si tu quieres fer 

, tan altivo, efo no es de mi cuenta. Me 
han dicho que mi hija te agrada mucho* 
Ella es tica, hermofa , y tiene mucho 
entendimiento. Tu le has gullado : yo 
convengo en ello de todo mi corazón, 
y tanto mas guflofo quanto lo contra­
dice mi muger , quien quiere enyernar-
me con un bravo zalamero , que con 
cada palabra dice una necedad. Pero íí 
también quieres que fea yo tu fuegro, 
es necefario humillarfe un tantito y 
mudar de modales , porque de no , no 
fe dará ni un pafo. 

£/ Vir^conde fe levanta pnclpit^dAmente 
y dice a Crifpin* 

VitsC. Le voy á tomar la palabra. 
Crifp. V.S. fe quedará mordiendo las unas, 

o yo foi un borrico. Bueno es , que 
quiera perder fu fortuna por un negro-^ 
pundonofcillo. 

Vi%^í\ Pero íi::-
Sfh En una palabra. Todo lo que es fu-

comer ya aprieta. Vamonos, jquieres 
venir í tendremos tiempo de hablar de 
nueftros conciertos. Pero habernos de 
empezar por beber. Gran fed , buenaí' 
ganas ; y íbbre todo , vanagloria nin­
guna. Efta es mi dívifa; en mi cafa cadl 
qual eílá á fu gufto ; y mi única lei es 
vivir como fe quiere. Ven , y conmigo 
fto tienes que ponerte foplado como 
acoftumbras: aíi;en entrando en mi c -̂. 
fa dexa tu caballería á la puerta. 

S C E N A XV. 

Crifffin foló. 
Cyifp^ ¡He aqai mi Vanagloríofo brava­

mente burlado! apuradamente neceílta-
ba de un maeftco tal , conao un cojo la 
muleta. Si efte hombre no le cura, es 
rcenefter declarar fu enfermedad por irt»̂  
curable, y entrar memorial de rcfa<^ 
gio pax* que fe le lleven á Zaragozi^ 

A C T O m, , 
s e EN A I. I 

£/ Vl'Lconde y Crifpin» 
Vite. Aunque raras veces hablo a ml$̂ * 

criados, quiero aqui que nadie nos oye î 
tener la bondad de humillarme poc 
un inftante, y humanarme hafti hacer-»' 
te mi confidente. Tengo experimentado 
tu buen afedo , y veote andar zeloíb 
de todos mis interefes. Aí i ; creo , que 
quedarás encantado de faber mis pro* 
grefos, 

Crifp' Ya veo que V. S. ha embaucado ^l 
fuegro. 

Vii^c. Al prefente me adora, -
Crifp. Brinco de contento. 
Vf^c» Confio que en conociéndome me­

jor me tendrá refpeco ; y te fio que fe 
ha de corregir. 

Crifp' V, S. ha hecho prodigios, para caU 
zarfelo , y apuró cerca de dos botellas 

con 
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ron tanta foíftá y bu6'n ánimo que el 
futuro fuegro eftaba embobado. 

FÍX.C. Acaba de jurarme que fcré fu yer­
no ; y fu hija eftaba tan contenta, que 

. me dio bien á entender el gran gozo que 
tenia en efti platica. Hubiera querido 
de buena gana darla á entender que to-

- maba parte del placer que ella manifef-
taba en el fcmblante, fiquiera con al~ 
guna mirada tierna , pero me contuve 
por no manifeftarla mi flaqueza. 

trsfp, ¡Qué extremo de bondad ! 
yi/Lc. Como el padre lo gobierne , fe hará 

Ja boda con grande oílentacion. Yo con 
nai füberanía he aturdido al buen hom­
bre : ya comprime fu genio, y caíí no 
íé atreve a tutearme. 

Crifp, tfe hombre ha conocido lo que V, 
S. vale ; pero con todo, pongo las ore­
jas á que V, S. no logra deibaítarle. 

Vix,c, Y porqué í 
Xrifp, Porque ya c» viejo y a criado do­

blez. Por otra parte cuenta con que fu 
inmenia riqueza es equivalente quan-
do menoí á un nacimiento hidalgo. 

P'ix.c, El quiere perfuadirlo ñfi ; pero fin 
embargo nadie fe lo cree. Veolo clara­
mente ; y eftoi afegurado que él mlfmo 
á peíar de toda fu riqueza , conoce que 
nectíiCa ennoblecerfe^y comprar el oro­
pel de Hn cafamjento iluílre. Efta es 
ambición común de los hombres nue­
vos. La avavicía es al principio fu pa-

. fion dominante; pero mego que eíla ef-
tá farisffcha y h;in hecho fu fortuna. 
Cambian de objeto y corren tras los ho­
nores. Don Sebaílian , hidalgo fl^man-

- te , é hijo de un padre afu. tunado, que 
colmándole de hacienda no pudo íaciar 
fus defeos , foUcita entroncarfe con la 
nobleza antigua, y fu hija tiene fin du­
da la propia flaqueza. Un hombre como 
yo liíongea fu prefuncion; y efto es lo 
que debe hacerme duplicar mi magef-

. lad. Afi, quiero aprovecharme de las 
Ventajas de mi cuna para atraerlos a la 

v.tiumil. e difeiencia que deben á rai ca-
lidaa. Voy á hacerlos creer por medio 

tn pYófa. ' i9 
de mis difcurfos qué íViI pádré fubfiíle 
fiempre en aquel eftado brillante, mag­
nifico y funtuofo, que por tanto tiem­
po foftuvo nueftra antigua nobleza 5 y, 
perfuadirlos que por lo tocante á con­
veniencias en que cítriva toda fu altar 
ner ia , no les cedo en nada. 

Crifp. Pero , y fi defcubren lo contrario ? 
porque un criado antiguo de mi Amo 
el padre de V. S. me ha contado algu­
nas veces las fuertes defgracias que le 
acontecieron : y quizá::-

yiz.c. El tiempo las ha hecho olvidar. Por 
otra parte nuefiíra Provincia donde aa-
tes mi padre era tratado como un Prin­
cipe , difta tanto de Madrid, que fegu-

' ramente cftas gentes no tienen halla 
ahora ninguna noticia de nucftros iafoif* 
tunios. Afi , jcómo tu difcrecion;-» 

Crifp* Crea V. S:-
Fi'U' B^fta de arengas. Los efeños lo Iiao 

de decir. 
Crifp, Dífponga V. S. de mi lengaa 5 U 

gobernaré como fe me ordenare. 
Fix>c. Si te preguntaren acerca de mi ha­

cienda, fin mecerte en individualizac 
nada , refponde afegurando, que por lo 
menos mi riqueza iguala á mi nacimien­
to ; efpecialmente á Luifa perfuadefelo 
mucho. Es el medio mas feguro de efi:a-
blecer efte punto , porque tiene mucha • 
mano con toda la familia. 

Crifp, En mi anima jurada que V.S. debiera 
contemplar a efi:a chica. Ella me ha di­
cho que le quiere muchífimo. 

FÍT^C* ¡Contemplar yo á una criada ! me 
avergonzarla de femejante baxeza. Con-
fienco en que fin decir que vas conmi­
go de concierto , emplees tu fagacidad 
en ganarla. Pero aqui viene 5 falce afue--
ra , y en codo cafo , cuidado que hagas 
bien tu papel. 

Crif Oh ! quando es meneíler mentir no • 
nos falta defcocp* 'vafe^. 

5CE-
• fc-
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S C E N A II. 

ifabel i el Flt^conde y Lfiífa. 
ífah* fcn muy buena ocaíTon encuentro 

íiqui á Vm. pues mi padre gufta que 
convcrfemos los dos un inflante. Me ha 
dcftinado para Vm. Hl afunto va de ve­
ras. 

tV/z-c. jPuedo lifongearme de que no hay 
duda en ello, y de que confirmará Vm. 
mi felicidad i es cierro q aípiro á vuef-
tra mano; pero también quiero íer ama­
do, jOfaria pretender efta gloria í me 
abrafo por oír palabra tan hechizera. 

ítiif. Sé Tu intención ; y en efeíto creo i 
que Vm, Señor, puede vivir íatisfecho. 

E/ Viz^conde defpues de haber wirétdo a 
Luifa con defden , dke a Ifabel, 

^it.c. Vaya , hágame Vm. la fineza de 
reíponder por 1Í niifina. 

i í / í / . Señor j una doncella no dice á nin­
guno: yo te amo: el callar ea ral tiem­
po > es fuficiente refpueíta á la pregun­
ta de Vm. 

Ví^c". ¿Siempre habla Vm. por interprete { 
Ifab» Como es mi amiga y tan difcreta:-
VÍT^C. Amiga de Vm i 
Jfab, Si , Señor. 
yÍ7LC, jNo es efta una criada de Vmí a ló 

menos yo por tal la tenia. 
ifab. Fs cierto; pero me es grato tener en 

ella una amable amiga, cuya compañía 
- hace dulce mi vida. » 
V¿í-c« Q,uéí ¿tiene Vm. por fu compañera 

á Luifa í no creyera que fuefe la bon­
dad de Vm.. tan exceíiva. 

Jfah^ Y porque no i 
y iu" . Cada quai tiene fu modo de pen-

far ; mas por lo que á mi toca:- ^ 
Luif, ap. £1 Vizconde de Alegranza es UQ 

Vanaglorioíb lifo y llano; bien me lo 
habían dicho. 

Ifñb. Yo encuentro en ella un bello cora-
. zon junto con bailante entendimiento, 
candor, amiilad y aelo, que no puedo 
pagarla todo lo que era jufto; porque 
al fin;-

yi%,c, ¿fííi fijKado fu f adxe de Viíi, el dijj 

El Fanagloriofo, 
en que debo recibir el premio de mi 
amor í 

Jfab,Vm. me parece un poco pronto. Qui­
zá es menerter que nos conozcamos al­
go mejor antes de efeftuarfe el matri­
mon io , y examinar refpcftivamenre 
nueftras inclinaciones para no fiarnos 
de los primeros movimientos. No baíta 
el que nos anime una propenfion mu­
tua; es menefter que efté fundada en el 
amor. 

Vtx.c* Si he de hablar francamente , no 
aguardaba de Vm, efos reparos. Creí 
merecer que el corazón de Vm. ratifi-
cafe el confentimiento de fu padre con 
ílncero fervor ; y que viéndome inílar 
fobre nucílro cafamiento , me hiciefe el 

- honor de no decenerfe en efcrupulos. 
Ifñb, Y yo creí merecer á Vm. el de no 

eílimarfe canto , fi quería hacerme fa­
vor ; pues prefumiendo de fu perfona 
con mas moderación, fe manifeílaria 
menos facisfecho. Y ella duda obfequio-
fa que eílubiera bien á Vm. calmaría 
una fofpecha que yo querría difipar. 

Vii^c. jY podremos faber quai es efa fof­
pecha { 

Ifixb. jDe un defefito que perjudicaría a 
Vm. quanto antes. 

S C E N A Iir. 

Jfahel, el Vit^conde , Fernando y Lulfít* 
íern. Hermana mía, jes cierto lo que aca^ 

ban de decirme i 
Ifab, Qué i 
¥err7. Que te cafas con eíle Caballero. 
VÍZ.C, Tengo la faiísfaccion de efperar que 

fu refolucíüta merecerá el beneplácito 
de Vm. 

Fern, Creot-
Yiz.c, Y Vm. pudiera hacerme díverfo 

cumplimiento, quiere trfe. Le quedaría 
harto mas obligado. Vuelvo á verme 
con fu padre de Vm. para concluir el 
tratado. 

fern. Podrá Vm. tal vcK encontrar en ellq 
algún obAaculOf 
^- Yo? 
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Comcdin 
Vl^c, Yo í 
Fern, Lo recelo. 
,V¿X-c.Me hará el favor de decirme quien 

podrá caufarlo. jQ.uién podrá atrave-
farfcme i 

fern. Pero:- mi madre quizá:-
V¿^c. Su madre de Vmí 
Vern, Si , Señor, 
V/Z.C. riyend. Será chanza. 
Ifab. k Lfñfa, El fe toma un tono dcma-

fiado imperiofo con mi hermano. 
Y/SJC. JPUCS no fábe que yo adoro á efta 

Señora^ jy que un amigo de arabos me 
ha propuefto para ella i 

Terru Señor > Vm. me perdone. 
VÍZ.C. Me afombra Vm. 
Tern. l^orqué í 
V/W. Contaba con que feria mía cfta Se­

ñorita. Me habia imaginado que mí 
gerarquia y nacimiento merecieícn al­
gún refpeto y diferencia ; y omitiendo 
otras muchas razones que podría alegar 
íl fuefe tan ja£lanciofo que quifiera ala­
barme , folo las dichas inclinarían á mi 
favor á mi Señora fu madre de Vm. Pe-
ro me engañe. Ya lo veo. Qué remedioí 
quizá eflaba dem.afiado preocupado a 
mi favor. Si , debo de tener algún de­
fecto que ignoroj pero lexos de ofender­
me ó irritarme el defprecio ; nunca lo 
atribuiré fino á mi poco mérito. 

tern^ Qué i jnofotros defpreciar á Vm í 
Vm Señor nos hace mucho honor en 

- pretender á mi h';:rmana. 
yiz.Cy Ah , Señor ! dexemos eíla 

Con mas rifa desdeñosa. 
íern. Pero íl va á decir verdad, hace mu»-
• cho tiempo que mi madre fe ha decla­

rado á favor de Don Dionifio. 
yi'Lc* Oh [ Don Dioniíio es hombre ad­

mirable. 
tern. No tanto ; pero hablando ingenua­

mente , es digno de fer eílimado \ f 
aunque no tan joven fabe haceríe que­
rer, fcs rico fin altanería. 

yÍ2-c/Vm. va á aterrarme con el lucido 
retrato que quiere hacer de é). Voi ya 
reconociendo mi temeridad en querer 

en profa. ti 
competir con rival femejante. Pero fea 
lo que fe fuere , me lo han pintado por 
abfolutamente original. Si > fi, es me-
nefter abrir los ojos, y confefar que to­
do quinto fe celebra en mi , es ventaja 
mui débil, y que defde el punto que íe 
me quiere poner en parangón con Don 
Dionifio , es hacerle agravio el déte-
nerfe en votar á favor fuyo. 

Luis^' a Isab. Qué í jno le admira á Vm. 
eíla humilde refpuerta í 

Isab. No me dexo alucinar. Eña modeftia, 
en mi opinión no es otra cofa que or­
gullo disfrazado. 

V/iz-r. Señora, mi amor pretendía á Vm. 
en vano : fue poco circunfpefto y de-
mafiado vivo. Se me opone un compe­
tidor á quien es necefario refpetar. 

Isab^ fonricnd, Don Dionifio difpenfará a 
Vm. efe refpeto. 

VíZ.í. foíZZv. csrtcjía* Me hará muchifimo 
honor. 

Fer?u Pero fin que fea eflo ofender a Vm. 
no hai difputa en que tiene mil calida­
des admirables. Sobre todo, quanto mas 
fe le procura convencer de ellas , tan­
to fe maniñeíla mas modefio* Jamás 
toma en boca fu esfera y calidad. 

Vit-c. Y hace difcretifimamente. Se agra­
viaría fi exagerafe fa nacimiento. 

Fer/7, Hs mui hidalgo. 
ViZ.c. Se tiene la condefeendencia de creer-

felo. 
Fer'/j» Es mui fácil de probar. 
VÍI.C. Y por vida mía que es quanfo pue­

de hacer. No es efte afunto que fe hará 
creer á gentes como yo. Sin vanagloria 
pues foi enemigo de ella , me atrevo á 
lifongearme, que Ci Don Dionifio fue­
ra de alguna famiiia medianamente dif-
tinguida, no tuviéramos femejante dif­
puta , porque la conocer ia yo. Pero 
hafla ahora ni fiquiera fu nombre ha 
llegado á mis oídos : prueba que fu no­
bleza es de f cha reciente. 

Fern, No es efo lo que dtcen las gentes. 
Ni'LC. Le adulan. Sino vaya un txemplo. 

Vm. Señor, jno habia oído mi nombre 
^n-

II 
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antes de habérñ^e vifto ? 
í'rr;/. Juro á Vm. que no. 
yitc. Peor para Vm. porque el título de 

Alegranza no es voz aerea, fino nom­
bre de una Isla del mar Atlántico j en 
que hai un palacio famofo. La hiftoria 
habla en cien partes de mis abuelos y 
aplaude fus hazañas. Sirvafe Vm. leerla, 
y verá quienes fomos los hijos de la ca­
ía de Alegranza, y conao tengo entre 
mis vaíallos tres cientos hidalgos mas 
nobles que Don Dionifio» 

Fern, Creólo muy bien, 
yit-c. Las gentes de diftincion lo íabett 

mucho mejor que y o , que no diré na­
da en efte afunto, porque es razón fec 
modeílo y enemigo de vanaglorias. 

fer?2* Hace Vm. muy bien : el orgullo;:^ 
yiz^c.ho deteílo. Los Señores perdemos 

íiempre en vanagloriarnos , y nada nos 
ílenta mejor que la humildad: jíe vá 
Vm. 

lern* Si, Señor, le dexo á Vm. el puefto, 
y me voi encantado de íu modcília. 

Víx^conde tocándole con la mano» 
Vi^c* jSeremos en adelsnte amigos Ínti­

mos i 
fern. Efo es hacerme mucho honor. Por 

mi parte:-
Vz^f- Servidor de Vm : fi viere Vm. á 

Don Dionifio, hágame el güilo de per-
•"fuadirie que no me obligue á eederle. í.o 

mejor que puede hacer es , renunciar la 
eíperanza de cafarfe con fu hermana de 
Vm. y dexar de vifirarla. Dígale Vm. 

• que creo que no tendrá la imprudencia 
de provocarme á que hag:? algún arref-
to. Porque le declaro á Vm. formalifi-
mamente, que fi la fortuna fe pufiere 
de fu parte , nos veremos las caras. 

ttfn» No puedo decir mas , fino que he 
entendido el razonaraienro de Vm, y lo 
poadré en noticia de D. Dionifio. vaf» 

S C E N A IV. 

ífahely el Viu^onde y Lulfa. 
íféh* CcA fuerte deíprecip trata Vm. a fus 

rívaleí. 
Vi^c. Ei\ mí opinión, nadie debe admí-

rarfe de efo. No foi altivo; pero no pue-̂  
do tolerar que pretenda oponerfeme 
Don Dionifio, Creo que un competidor 
de fu clafe, es muy poca cofa para im­
pedir fu afición á un hombre de mi gc-
rarquia. 

Isab. ¡Aun hombre de mi gerarquia! eíli 
cfprefion me afombra ; me parece de-
mafiada. 

VíZ-c. Según los fugetos : convengo coit 
Vm. en que fe adapta á muy pocos; pe­
ro creo que puede permitirfeme. 

Ifab. Entiendo, fcl Cielo ha criado a Vm. 
con tantas prerrogativas, que le debe 
el mas profundo rendimiento todo el 
genero humano. 

Vix.c. Cómo í jVm. toma el partido de 
mi competidor ? 

Jsab, No ; pero ahora que ha falido mí 
hermano , me permitirá Vm. que le ha­
ble con franqueza, y cenfure fu orgullo 
para con D. Dionifio. 

VÍZ.C. Otro agradecimiento efperaba yo de 
Vm. difcurria que mi intrepidez feria 
la mejor prueba de mi amor. 

Isab. Podia Vm. decir de fu amor propio. 
Si ; quanto veo me acredita que tiene 

' Vm. mucho menos amor que vanaglo­
ria* 

VíZ-c- Uno y otro me animan. Como mi 
vanaglo-ia folo apoya los interefes del 
amor ofendido , no pudo fufrir la pre­
ferencia indigna con que fe me amena* 
zaba delante de Vm. mifma : dice Vm. 
que foi altivo y que hablo con arrogaa-
cia. Pero en refumen , jqual es mi va­
nagloria i nada mas que el honor. Es 
cierto que efte güila de la eftimacion 
y del refpeto, pero enmedio de efto, 
es también fincero, generólo y magná­
nimo, y para decirlo en dos palabras 5 
es algo mas que efto, porque es y ferá 
fiempre la fuente de todas las virtudes. 

Jfiib* tüoí perfuadida de los efe£tos del 
honor 5 ¿pero tendrá el propio honor una 
idea tan alta de fi mifmoj que prorrum­

pa 
'W. 

« ^ 
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Comedid 
pft cu exageraciones tan jaílanciofas í 
el verdadero honor es menos prefun-
niofo; no fe vanagloria ; aguarda á que 
le aplaudan. La vanidad es la que can-
fada de efperat los elogios , y engreida 
con los derechos que pretende arrogar-
fc cree ganar la eftímacion por medio 
de la ofadia de exigirla. Pero lexos de 
falir con fu intento , ofende, irrita y 
denigra todo el luílre del mas completa 
mérito, 

yit,c, Sirvafe Vm. decirme já que propo-
fito trae efta diílincion i 

Isah. Dexaré al cuidado de Vm, la aflica-
cion por emprender la apología de la 

•̂  modeília. Digo , que mediante ella fe 
reconoce la diferencia del mérito ver­
dadero al aparente. El uno fiempre quie­
re lucirlo. El otro lo luce con efcfto; pe­
ro fin atreverfe jamás á pretenderlo, ni 

- aun á creerlo fiquiera : el uno es vano 
Y fobervío, el otro no conoce la vana­
gloria ni de viíta. Hl falfo güila del boa­
to y de la pompa, el verdadero teme 
haíla el mas leve refalte. Aquel afpira 

' á conciliarfe los refpetos. Eíle fe con* 
Tenta folo con merecerlos. Aun diré 
mas. Las gentes que lograron un naci­
miento iluftre , fe deben diftinguir por 
la afabilidad , agrado, dulzura y atrae?» 
tivo del genio ; pues el orgullo es efcc-

• to ordinario de la hidalguia poñiza, 
yit.u Eíle razonamiento eílá mui elegan­

te 5 ^pero que quiere Vm. decir con él í 
Jsah, Luifa mejor que yo fe lo dirá á Vm. 

queda á fu cuidado interpretarlo ; pues 
ya me parece que le irrita, 

yi'Lc, No ; hágame Vm. el favor de oír-
" me. Efta doncella es al fin una criada de 

Vm. y no conviene daría efe encargo. 
Isah, En conociéndola Vm. la diftiagairá 

de las de fu clafe : entre tanto U efti-
macion que hiciere Vm, de ella , ferá 
prueba de la que hace de mi, Ella cono­
ce mi humor. Óigala Vm. aprcvecheíe, 

. y fepa merecer mi cariño. A Uios. VAS. 

en fropt, 
S C E N A V; 

#Í 

^ * 

El Vix^conde y Lutsd, 
Vi-tc* Qué í te has quedado í 
Luis. Difpenfe Vm. mi atrevimiento > y 

dexeme hablarle fiquiera por efta, vez. 
Es precifo hablar á Vm. afi me lo han 
mandado , y yo tenia unas ganas de 
ello que me moria ; pues fin faber por-
que:-

Ví£.tf. Tu eftilo familiar me importuna y 
me difguíl». 

Luif. Vm. no pienfa mas que en ííi noble­
za 5 pero es menefter explicarle lo que le 
acabaron de decir : conviene á faber, 
que tanto mas pequeños parecen los fu-
getos, quanto quieren bacerfe mas gran* 

Vlz.c. Qué ? tienes el arrojo:- -: 
Lnif Si , yo tengo el arrojo ; y el Crafifi-

mo yerro de Vm. me obliga á probarle 
hafta que punto llega el extremo con que 
le amo : Vm, Señor fe pierde. 

Vix^c, jCómo que me pierdo í 
LHÍS, Su orgullo de Vm, fe ha defcubíerto: 

íus altancrias , íiis humos de Señor fe 
han manifeftado á pefar de la política 
con que las difimulaba. Es mui traidora 
la vanagloria. El razonamiento de mi 
Ama es un retrato de Vm ; y fu dif-
ternimiento le pintó con todos fus co­
loridos. No puedo callar , aunque lo 
fienta \% vanagloria. No diré á Vm, que 
mu Je de natural, porque eíle no fe mu­
da : lo sé mui bien. Tampoco le diré 
que deftierre fu genio, porque él fe vol^ 
verá por la pofta, Pero le digo , que 
trate de reprimirfe 9 y que á lo menos 
procure difimular delante de Ifabel, 
Mueílrefele Vm, por algún tiempo de 
fu humor, y facrífique la vanidad al in-. 
teres. Efte es mi parecer. Tómelo Vm. 
ó no. Mi corazón es el que únicamente 
me ha di&ado efta lección provechofa. 
Pero la vanagloria eílá irritada, y pa­
rece que fe diígufta de ella. Befo á Vm-
las manos 3 y fei fu feryidora. vase* 

SCB-
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« C E N A VL 

El Vi'L.coude solo. 
Vite, jConque ya no es licito conocer un 

hombre lo que valeí jfaber eftimar fu 
dignidad pafa aqui por defedo í jeftos 
Aldeanillos tratan de arrogancia los 
penfamientos que infpira un nacimien­
to alto í fi me creyera de eíto::- no : 
quiero fugetarme á mi mifmo. El amor 
y el interés me dan la ley. S i ; es pre-
cifo reprimirme delante de Ifabel. Pero 
el indigno competidor con que fe me 
amenaza , va á verme tal qual foi , def-
de eíle mifmo inílante fi fe atreve á dif-
purarme el objeto que amo. Quiero to­
mar algún conocimiento de eíle hom­
brecillo, y hablarle en tono que le dexe 
xpas avifado» 

5 C E N A VIL 

Bl Vi%.$onde y Dionijto , haciéndole mu­
chas corteJiaS' 

Dlon, Señor, no vendría á turbar la quie­
tud de Vm. fino para ofrecerle mis reC-
peto*-. Hace tiempo que le debía eíle 
fervicio , y no era juílo diferirlo mas-

V/^-c.Agradecidifimo Señor;:- jde quando 
acá nos conocemos i 

Dion* Aunque no tengo la honra de fer co­
nocido de Vm- tendré muy en breve 
la de hacérmele conocer. JVIi nombre 
jam£s fe dermintió 5 pero::-

Víz^c".,Eíb bien puede fer. 
Dion, Tal qual fea , pues es precifo que 

Vm. le honre ; me llamo Üioniílo. 
V/i,r. Ya lo habia adivinado: luego cono­

cí á Vm. por las correfias. 
Dionijio con modo hu^nt/dijimo. ' 

.Dio??. Nunca podré hacer á Vm. todas las 
que quiílera para lignificarle lo mucho 
que le refpeto^ 

V¿2L,f. Y tiene Vm. íbbradifima razón; ¿pe­
ro que afunto le trae aquí ^ hable Vm» 
íln ceremonia. 

J)í'í?;?.Doa Femando es mi amígc. ¿Lo fübe 

£l ranaglouofo. 
VÍZ.C, Q.ué me importa? 
Dio'/7, Si he de dar crédito a fu relación, 

es cierto me ha dexado algo forpre-
hendido; poco ha que me honró Vm. 
en fu prefencia con un foberano delpre-
cío. 

Ví^c. El exaltaba á Vm. demafiado, y le 
dixe mi fentir. ¿Se ha ofendido de ello 
la delicadeza de Vm í 

Dionijio haciend, corteJJa* Ah Señor, baila. 
Me conozco: creo que hai fobrada ra­
zón para decir mal de mi. Pero fe me 
añadió también refpeílo de mi Señora 
Doña Ifabel que me prohibía Vm. vifi-
tarla. 

YÍX.C. Efo es precifamente lo que dirían i 
Vm. que pretendi. 

Dio//, Creí haber entendido mal. 
f^/z-c. Perqué í 
Z>íW. Exige Vm. de mi un facrificio muy 

cruel, y dudo mucho poder obedecerle. 
VÍZ.C. en tono de mofa. Lo duda Vm í 
XíiW.tíafba ahora jamas me habia fentíd» 

tan poieído de mí amor, 
Vix^c, Yo le curaré á Vm. 
Dion. Señor, defeípero de ello, y acabo de 

afegurarloafi á mi Señora Doña Ifabe^ 
y a fu madre. 

y"iiL.c, porñend, el sombrero» ¿Y efe cumplí* 
mentó ha venido Vrr.» á hacermeí 

Dior?, Con turbación, pero clarifimamen-
te. La naturaleza íe ha moílrado conmi­
go mas madraílra que madre, y me ha 
formado inflexibiHíimo y terquifimo 
fobre todo quando fe me quiere dar la 
ley. 

Vit^c. Advierto á Vm. que conmigo no 
hai terquedad que valga. 

Dion, La mia es invariable. Quanta mas 
guerra la hacen mas fe obílina i y por 
lo que hace á la altivez , jamás podra 
nadie domarla. 

yiu:. hs mucho atrevimiento el fuyo en 
venir á infultarme. ¿XJa villaniüo fe ha 
de arrojar á cometer infolencia femé-
jante \ 

Dion, Yo , Señor ? no he venido mas que 
á pedir á Vm. una merced. 
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VÍLC, Y qual es í 
l>io?7. Q.ue me haga Vm. el guflo y la hon­

ra de que nos matemos aqui. 
yiz.c. La merced es muy grande en efefto. 

Vm. es. un temerario : no me conoce. 
Pero es fuerza darle guílc. Y el honor 
que tiene de fer uno de mh competido­
res , va á levantarle a la esfera de mis 
iguales, , • 

J)ioni¡io en tono hnríon po'/neridofe [us 
q^urntes. 

Dion, Quedo reconccidifimo a eñe infigne 
favor y Y voi á probar que mi corazón 

, no es indigno de él. 
VÍT^C, Bada de ceremonias. Voy también 

á probar á Vm.que es exponerle á mu­
cho riefgo el tener la o&dia de retarme» 

Hechan mano a las efpadas. 

S C E N A VÍIL 

í / yitxmds > Dionifio y Sebaflian, 
Seb. Qué es efto í en mi caía, voto á Sa­

tanás ; «en mi caía hacer femejanre al-
borofoí por vida de la muerte , que el 
primero que::-

Dion. El reípeto me contiene. 
Seb. Qué i jfe ha quedado Vm. mudo. Se­

ñor azucarado i 
í^íW.Pox forruaa no era perfona temible. 
I^isn.^Co era meneíter haberlo vifto. A lo 

menos afeguro que íí alguno hubiera de 
hecharme de efta cafa no feria Vm. 

Seb> N o , pero feré yo. 
D¿o'/7,Me tomo la licencia de decir á Vmr-
Seb, Creo que en efta coyuntura un Padre 

de familias es el Amo. 
Dion, Convengo en eíb. 
Seb. Pues también yo me tomo la lícenda 

de ferio; y a pefar de mi muger y todos 
;,fus adietas te lo quiero enfeñar , íi es 

que tu no lo fabes. El Vizconde ama á 
mi hija. Tiene derecho de pretenderla» 
Yo me he totnado )a licencia de efcoger-
k para yerno. Mi hija fe ha conforma­
do, y fe roma Ja licencia de fugetarfe á 
m i autoridad. Aíi 5 fin liíbngearte de 

, otra cofa contra toda apariencia, toma 
tu pafaporte y haz la cortefia. 

en Profa. tf 
Dion, Señor, tengo la honra de refponder 

a todo lo dicho , que mi Señora fu cC-
pofa de Vm. no es de efe dictamen. 

Seb. ¿Mi Señora muger no es de efte d i fa­
men í yo tengo )'a empeñada mi pala­
bra; pero fi la Señora fuere tan loca que 
me quiera meter en marañas», la Señora 
y tu por la poteftad que Dios me ha da­
do tomareis el portante á un miCno 
tiempo. 

Dion> Yo adoro á fu hija de Vm. y el con-
(entimiento de fu madre me permite aG-
pirar á la dicha de agradarla : defde el 
inftante en que me excluyeren las obe­
deceré ; pero hífta entonces tengo mís 
derechos y he de mantenerl95. "^^^fir 

S C E N A IX. 

El Viz^conde y Sebajlpan:^ 
macion ! 

Vtx^c. De efto rigne la culpa D. Fernanáo. 
Yo me vengaría de él fi Vm. no fuera fU 
padre, 

Seb, Pues yo quiero hacerlo, y le mataré át 
palosjó defde cila tarde mifma le hecha* 
ré de mi cafa al belitre. El me ha jugado-
cierta pieza;:- eh ! ya, y a ; paciencia. 

Vi^c. Es un Señorito muy pagado de peff-
fona de importancia. 

Seb,X}n retrato de la madre, un menteí;a-
to í un cabezilla que quiere hacerfe en­
tendido y no es mas que un parianchin» 
Ah ! reniego de la mala hembra. Coa 
fu tonito afable 3 modefto y almivara-
doj es un Herodes, un Pilatosj y toda 
efto con grandifiíiia frefcura. En eñe 
mifmo inflante delante de mi propia 
hija acaba de notificarme en termino» 
muy nivelados y retóricos , pero roa* 
lignos y fatiricos, que me ha de dexar 
fi te efcojo por yernos refpondila, que 
eftaba refignado a fufrir efta defgracta 
defde el inftante que pronunciara la fea-
tencia. Que defde efe mifmo punto pe­
dia marchar por efe mundo redondo a 
fu buena ventura. Sobre eftohubo mil 
lagrimas y íbpancios. Ifahel v Luifa vi­
nieron corriendo á focorrerla con fu» 

D pla-̂  
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plañidas, f ahofa quedan las tres jun­
glas haciendo el duelo por ceremonia : 
porque en Uoratido una muger llora lue-

. go la otra , y llorarán todas quantas 
fciercn viniendoi 

fi/L.c. Según eíb, nueftro proyedo encon­
trará grandes difieultades. 

Seb. Las allanaré, ó fe verá quien es calle­
ja. Lo que acaban de decirme de t i , me 
ha regocijado el corazón. No te había 
tenido por hombre tan poderofó. ¡Q.ué 

i diantre ! me afeguran que tu padre hace 
un gran papel en fus eílados. 

yi%.c. Andad, andad, querido , que en lle­
gando a conocerme íe corregirá Vm. de 
fus familiaridades > y no tuteará á una 
perfona de mi claíe. 

í í ¿ . Lo hago fía penfar en ello, á fé mía. 
El habito 9ae arraílra : pero en fin me 
fugetaré al ceremonial. 

Fizsr^Hc lo promete V m í 
Sek Si prometo: defcaida, q te daré güito» 
F¿2-c.Mui bien: bello modo de corregírfe. 
Seh' Oh ! hechemos tu Señoril á un lado 

• f or ahora, y confulteoxos que debo ha­
cer para lograr mi fin. 

Fit^c. bl confejo que doi a Vna. es, r\6 can-
fentir dexar la cofa á la ventura , ya 
que por lo perteneciente a mi vaya ca­
da qual dando fu voto. En una palabra; 
Vm. debe valerfe de fu autoridad pata 

• vencer qualefquiera dificultades. 
Seb, Si tu quifieras ayudarme:;-
F¿2-c.No, Señor. Lo que ü afeguro a Vm. 

es, que en poniendofe Vm. por fu parte 
de acuerdo, eíloi pronto á contluir por 
la mi2* v^fe, 

S C E N A X, 

Sebajíian folo, 
S$h. Es preclfo que yo eflé dado a barra­
ra bas para poder fufrir la ventolera de fe-

mejante ü . Quixore , y que la ambi­
ción me haya traílornado ia cabeza ; 
pues qiAando ellci m.as rematado me de­
tiene fu imperio. Voi á romper ; pero 
Retengámonos. Si tomo efte partido,ve-
me ya defpojado de mi autoridad. El 
Amo dep^d^rá en ad^ií^A^ ^^ í j S?Aa« 

Et f^anagleriofa. 
rarbucn honor hiciera a los Señore* 
maridos. No ; no fucederá nada de eílo. 
Me habla cegado la colera, pero el ho­
nor me vuelve en mi acuerdo y me ani* 
ma á pelear. Varaos á ello por amor de 
él > y para hacer ¿es higas á mas de 
quatro;:- ^ 

A C T O IV. : 
s e EN A I. 

Salen por diferentes puertas del teAtr^f 
Crifpin primero andando aprif^y Lmfa 
y Crifpin, 

tutf, fiaé ? jte pifas afi fin mirar í 
^rifp. Ah ! lieyna, perdóneme Vm. no U 

habla vifi:o:jtenia Vm.algo q mandarme? 
huif. Si ; quifiera que me inñruyefeí de 

cieftos capitules» 
Cr'ifp, Puedo hacerlo í 
LmJ. Seguramente. .-v ' 
Crifp. Pues me agravia Vm. en dudarlo» 
Lmf* Pero me temo que te cueíle alguna 

repugnancia. 
Crifp* No hai fino hablar. Soi hombre que 

lo haré todo por acreditar á Vm. mí 
cariño y darla gufto. Veamos qual es 
efa cofa tan repugnante que me manda 
hacer. 

Luif Decirme aqui una verdad. 
Cr'ifpi Apuradamente me cuefta menos* 
Ltiif Para entrar en la materia: jhas viílo. 

alguna vez el palacio de Alegranza í 
Crifp. Si le he vifto í cien veces. Eílo ap, 

fe llama mentir con defverguenza. 
Luif ¿1 iene una fituacion tan bella como 

fe nos afegura i 
Crifp, Cómo qué í es el palacio mas her-

mofo que hay en todas las Aipajarras; 
vifl:o defde lexos forma un planisferio:;-

Luif Planisferio í ¿qué voz es efa í * 
Crifp. Son términos del arte, 
I.titf' Creólo. Pero explícame ¿qué figrii-

fica efa palabra í 
Crifp. Me es facilifimo; y paraque pueda 

Vm. formar juicio de él, voy á pinrar»» 
^ aquel fobervío palacio > aunque era 

' ^ . ^ 
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Comedia en profa. ^i 
cofa mejor para viíla qué para contada. 
Haga Vm. cuenta que eíta ñtuado Co­
bre una gran colina : defeubrenfe defde 
luego quinze torreones de figura orbi­
cular , cuyos centros ocupa una pechi­
na. En los quatro ángulos tiene quatro 

,. pirámides , y fobrc ellas quarro eíiatuas 
equeftres de los coluros, t i pórtico es 
una erupción dórica á que firven de ef-

i tipites dos baíliJores convexos > y a 
los lados hai feis parapetos en feís ni-
cho6. hl frontirpiciojó fachada eítá fem-
brado iodo de Fierabrafes de bronce. 
Tiene de la mifma materia tres cientos 
iefenta y cinco balcones , y entre bal­
cón y balcón dos pafacalles y un car­
cax. En fin , los jardines j las cafcadas, 
los bofqaes y montes , todo colocado 
verticalmente forma el planisferio. 

Luif. He aquí Vm. un palacio prodigiofo; 
lo confiefo. 

Crifp, Sin vanidad , creo que te habrá pa-
-. recido belliílmo. 

Zwí/.jConque efe es el lugar adonde tiene 
fu Corte el padre de nueftro Vizcondeí 

CrifpfSi , Reyna, y ahora haz tu cuenta. 
encontrarás que en todo el Reyno no hai 

titulo que fe mantenga con mas explen-
didez : muebles , cabaUos ^ picadores, 
trenes fobefVÍos,mefa de eílado de Ene­
ro á Enero, dos efcuderos, feis pages> 
domeílicos íin numero y bien poitados. 
Todo efto no puede manrenerfe fin ren­
tas, 

Lmf. Pfces por lo vifto, él es Señor de 
inmcnías riquezas. 

Crifp.Vuede juzgarfe por fia míígníficencia. 
íuij. Solo que en las relacioües de Vm, 

encuentro cierto defcdillo; ó Vm. mien­
te eíla vez , ó mentía poco ha. 

Crifp, Paes como aíl i 
Luij. El mentiroíb que no tiene memoria 

eftá cogido fácilmente. Si he de creer 
^ á Val. ahora, el padre del Vizconde es 
• un Señor riquiíimo, y Vm. mifmo me 

afeguró en otra convfiríacion que no era 
mas que un pobrete.. 

C?'//^.Confiefo lifamente que efe argumen­
to no tiene quitejyo £bi por naturaleza 

veridico , pero también foí b 
dado : los hechos en la fubflancia fon 
ciertifimos , y la mentira folo ha coa^ 
fifttdo en un anacronifmo, 

Luif. Hágame Vm. el favor de declarar;ne 
xcfe enigma. 

Crifp. Quinze años antes era ciertífimo 
quanto dige del padre : defpues cambió 
t o d o , y el pobre hombre ha venido a 
parar á un eftado laítimofo. Pafa el buen 
Señor una vida infelicííima; pero mi 
Amo queriendo no obílante hacer fi­
gura , acaba de reducirlo á fu antigua 

• grandeza, mediante una relación muy 
pompofa , que es efeílo tk fu v^aidad 
únicamente* 

Luif Defcuide Vm. que no tiene nada qye 
temer. Muera yo indiícreta , fi hiciera 
agravio al Vizconde. Tengo hechas 
promefas porque llegue a fer feliz. Dpn 
Fernando es quien inccfaateniente fe 
opone á todos mis esfuerzos : voy á 
hacerle que trate de apoyarlos j pero él 
•viene a muy buena ocaíion. 

€YÍfp, También yo me voy á muy buena 
ocafion 5 pues él viene aqui bufcando-
te. vafe. 

S C E N A IL 

fernanáo y Luifa, 

Luif. con tono de defden* Cierto que iTfe 
tiene Vm, muy contenta. 

tern. Pues fi querrás reñirme í 
Luif^ Bailante motivo tenia. 
Vern. Y porque, fi puede faberíe ? 
Lfitf Por fus hiflorias. jNo dice Vm, que 

los mas leves preceptos mios fon para 
Vm. leyes ? ' "* 

Tern. Cierto^ 
Lmf. Pues fin embargo, delante del Señor 

Vizconde me ha hecho Vm, conocer 
que no hace mucho cafo de ellos. Su 
afición le ha arrebatado contra mi güilo 
á patrocinar á Don Dionifio» 

fer/í* Lo que dige á mi Amigo fué > que 
habia llegado el atrevimiento haíla pro­
ferir amenazas contra él. No le dige 
otra coía ; por lo demás e» hombre de 

D * ef-
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É 8 El yanágloriofo, 
efplrltu, y no debía efcuchar fino al ho- Alk jQ.ué es io que oigo ? Santo Cielo! 

/ l i l i • 

ti 

/ ñor. 
íuif. Sino al honor í efe difcurfo me fati­

ga y me enoja. 
Tern. Pero porque razOn ? Dioniíío es fu-

geto de mérito. 
Lnif, Digo á Vm. claro y fin que me quéd­

ele otra cofa intetiermente, que fí Vm. 
no emplea todas fu9 fuerzas con efica-
cíia, paraquc el Vizconde fe cafe con íu 
hermana, y en desterrar de aquí a efe 
enfadofo Don Dionifioi Luifa» 6 bien 
fea Señora , ó lo que Dios fuere férvi­
do > no fe cafará con Yra- ea fu vida. 
Efta es mi determinación; veamos ahor 
ra la de Vm. 

fern* Pero porqué motivo í viendo ¿2 AU 
herto> Qué diantres de feneftud j que 
iiempre viene á interrumpir nueñra 
converfaci«n ! 

Itriijl Me precifa hablarle. 

s e E N A IIL 

vaf^i 

Alberto y Luif^, 
^/ilk Vuelvo, y te encuentro otra vez cOn 

la mifma compañía. . -r 
k/iif. Si ; pero eílabamos ríñendoi Doü 

Fernando ha dado en la manía de qae* 
rer eftorbar que pretenda á fu hermana 
el Señorito que vive aquí dentro. 

iíl/¿. jY tu apoyas al Yizcoade de Ale-
granza i 

Luif* 6i, Señor, contra todos y por todos 
caminos, t s verdad que él es tan pre-
funtuofo que no puede tolerarfe fu alti­
vez. Nada rcfpeta, con nadie concern-
poriza; y quanto mas le conozco > mas 
me aturde fu vanagloria, 

Aíb. Mt afliges 1 
Luif jY no me dirá Vm. porqué i 
Aíb.Pcxo tu, jporque te interefas en lo que 

a él ie cocal ¿es poíible que fe mueílra 
tan infenfible á tu zelo , que no fe ma-
nifisfta aiguaa atenciou , o reconocí-

, miento í 
Lnif' No paga mis buenos oficios fino con 

¿eiiires ; pero no importa j eacueoCíO 

¡qué bondad de corazón por una parte! 
¡qué extremo de infenfibilidad por otra? 
ó abominable orgullo! no hay vicio 
mas digno de caífcigo, ni mas funeílo á 
los mortales. Q,aeríendo fugecarlo todo 
á fus derechos injuftos , fufoca hafta U 
voz de la mifma humanidad. 

Luif Y en mi lo experimento. 
Alb, Efpero que tu has de fer el confuel» 

de un padre fumamente infeliz. 
Luif, Señor, cada inflante me habla Vm¿; 

de él. Hoy dixo Vm. que fe me había 
de prefentar, pero no ha parecido : tal 
vez Vm. me engaña. Í 

Alb. Ten un poco de paciencia : no tai*-* 
dará en defcubríríete, 

Lmif. ¿Pues porqué recarda eíte feliz inC-
taníe ^ ¿porqué no viene á ofrecerfe á 
mis anfias i ..-: 

A¡b, Xeme que a pefar de tus buenos de* 
feos te afiija fu prefencia. 

Lpíif. A mií ferá poflbk que haya penfa-
do tal cofaí 

'Alb. Recela que fus defaílres acreedoreta 
la mayor compaílon , quiz^ resfrien ál*í 
gun tanto tu amor. < I 

£/o/. Q.ue mal me conoce. ^ 
Alb. En fin, quiere que eflés prevenida 

de fu deígracía antes que él llegue. Q;ii-
zá efperarias verle en fu auge, y le en­
contraras en un eílado lattimofo. 

Luif* Mt ferá mas ertimable: y lexos de 
inportunarme > verá como mi corazón 
penetrado de fu infortunio duplica la 
ternura y cariño con que le ama. Baña­
da en lagrimas le haié pofeedor de lo 
poco que tengo antes que el fol fe pon^. 

'- ga : mi amor fervirá de lenitivo á fus. 
defgracias. Haré por él quanto me fea 
pofible. No tengo dinero , pero tengo 
veílidos rítícs que prefentarle. Guarda 
un diamante que me dexó mi madre. 
Lo empinaré todo , o lo venderé parâ  
mi padre : dichofa yo fi padiera mani-* 
feftarlc hafta donde llega mi amor. 

Alb. Detente : da algunas treguas á mí 
' ternu'a ; dexa refpifar un inftante á mi 

^ a * Xtt araa^ a W pa4fe í pues ya no 
fe 

"^.-j 
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Cornedia 
(. fe reputará por infeliz. ^ ^'^ 
Luif, ¿Pero como es tan tibio en venir a 
. fatisfacer mis defeos? jno me dirá Vm.. 

a lo menos que monftrHo ha íido la: 
caufa de fas miferias í 

^Álh, Qué monftruo i 
tmf. Si. .fií5 
Afh. El orgullo, el orgullo de ' tu madre. 
' Su vanidad diílpó toda la hacienda. Su 

altivez á caufado dcfgracias inauditas. 
íuif, Pero cómo í 
'^Ib. Habiendo difputadola el pafo en-uo 

lugar publico cierta Dama de alta cali­
dad la hizo una injuria fangrienca f 

• cruel: la Dama fe encendió .contra ella) 
\ en un odio mortal. El marido de la Se­

ñora quifo vengar fu afrenta y defafió 
á tu padre. Tomó bien fus medidas, y 
hallandofe folos por algunos momen-

" t c s , tubo fu furor muy funeftas reful-^ 
^?tas...Q.ueria vengarle y perdió aili la yí" 
" da. ' 'En una palabra. Tu padre defeíi-

- diendo la fuya mató á fu enemigo, pe-
-;^ro fin mas auxilio que fu efpada. Los 

{Parientes del muerto llevaron tan ade-
ante la venganza , que por un efedo 

^ ¿el acafo calificaron de sfcílnato efte in-
í feliz combate. No faltaron teftigos fo* 

bornados que apoyaran la impoflura. 
Se les dio afenfo. Tu padre irritado de 
efta injuria fe defendió, pero en van©. 

'"Ocultófe; y en rebeldía le condenó una 
fenteucia,y para librarle.de un cadahaU 
fo, le fué precifo pafarfe á Portugal, Po \ 
eos días defpues, tu madre que acababa. 
de defcctarte entonces, fe pasó lleván­
dote confígo á hacerle compañía en fu 
fuga. En fin , el orgullo la dio fu me-

-crecido , y la conduxo al fepulcro. 
JL^í/.Cielos! jqué es lo que eícuchoí jcon* 

que no era mi madre aquella con quien 
tílube en el Convento, y á quien ama­
ba tanto.í: 

filh. t r a tu Ama de leche. Efla figuiendo 
el orden que la dio tüpadre ; do» años 
deípue-r de íu defgracia volvió á efta 
viUa, y te traxo configo para educarte 
en ella , diciendo feí; tu madre y ocul­
tando tu nombre* 

en pofctn ^ ^9 
Ltiif jPero paraque fue eíle mlfterio í 
r jporque razón Xe me h^ dexado igno­

rar mi calidad i 
Álh, Paraque tu modeftia «o fuera infe­

rior á tu defgracia , y para ahorrarte 
muchos fcntimientos y pefares en quan-
to el Cielo no mejoraba tu fuerte. Aíi 

¿Jo difpufo tu padre'; y fu precaución te 
tíera necefarla por entonces. 

LuifMc abrafo en defeos de verle; y tiem­
blo de lo que le puede fuceder. jCómo 

. fe atreverá á manrfeftarfe fubfiílientjo 
j aüt? aquella injufta fentencia i 

Alb. Algunos amigos fuyos ,tan fieles co-
i mo poderofos en la Corte , bien afegu-

radoi de fu inocencit emplearon fus ofi­
cios con tan buen éxito, que durante 
fu dilíitada aufencia configuieron fe vol-
TÍefe á ver la caufa. Al fin , dos falfofi 

j teftigos confcfaron fu péífida calumriTftf 
y padecerán en breve el caftigo de ella» 
T u padre fe ha mantenido oculto dos 

». años, efperando las refultas de eftos po-
derofos focorros. Ahora acaban de darle 
la noticia de que esJlegado el momen­
to feliz en que ce^dráa fin fus inmen-
fos trabajos. 

Lnpf'Qi^ no fe exponga. Temo alguaa^ 
novedad. Q.uiaá hai algún lazo oculto* 
^No feria mas prudente que fuéfetaos 

. ,;iQfotros á bufcarle í adelantemos á fu 
impaciencia y bondad nueílro cuidado. 

^ Vamosj Señor; quiero abrazar fus pies 
y morir de gozo en tal momento» 

Alb. No tienes que ir muy lexos para go­
zar de efa alegria. Tu quieres ir á buí^ 
oarle , y el Cielo te le ha enviado. Si, 
hija mia , aqui tienes á tu defgraciado 
padfce. Hl ce vé , te habla y eftá delan­
te de ti. 

I^'f/. hechándofe a fus pies, Q,ué^ jes Vm. 
mifmo { Cielos ! ¡qué aegre eftá mi al­
ma i ¡gozo del inftante mas dulce de 
mi vida ! 

Alb, Levántate, hija mia, conozco tu ca* 
. razón. Vo te io habia predicho. Fu fe-
rás mi felicidad;pero quanto temo vol­
ver á v<::ra tu hermano ! 

Lmf Mi hermano! jy quien es efe í 
ti 

ííi 

'fi¡. 
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. hablarle dará licencia. j[ 
Crifp.con Arrogancia. Eh 1 jy quién foís 

;? 

3b* _ Él ranagloriofo.) 
Álk ElVízcondé de Alcgfán2a> ^ fe halle , luego que fepa que yo quiero 
i^//^ ¡No sé donde ¿ftoy ! ¡apenas puedo 1—LI-_I- I / t-

refpirar ! • '*ü**p *. 
'Alh* ¡Qaé confüfo ha de qu-edar quand^. 

te conozea!:;- -
I^//. jYo hermana fuyai 
Alh. S i , hija mia. ^ .,. -/̂  ^^' ^ '̂í̂ O IÍ» O> 
rmf.Sin duda qué Í6§'>^o$ píOífMembs 

de la mifma fáiiiilia. Si: el Vizconde 
es mi hermano : defde que le vi, le co-. 

* •'noció mi corazón por entre Gis mifmos 
Jefaires. Ya no me maravilla el desfa­
llecimiento que experimentaba ca fu 

' prefencia. 
A0. ¡Es poCble que previníendofelo tu 
'^torazon te defpreciafe el ingrato ! ah ! 
^ quiero quando lo permita el tiempo, ha-
"'¿6r que te conozca para goáar de fu 
''confufion en tu prefencia. 

Luif. ;Ño debo yo defcubrirmek. hafta 
entonces ? "^ r^h-i^yb^^y t 

Alb^ No : yoy á llamarle. Le htbliaré itíon 
brio : merece que tome con él el tono 
de padre , y dé una afpera reprchen-
Con á fu altanería. ; ut^ort ai 

Lnif» La experimentará Vm. íi acafo él no 
le conoce. , . . . 

Alh. No : ya'noS-hiámós viílo : ErtPcóñó-
ce. Retírate , hija mia, que viene aquí 
uno ; y cuidado que guardes el fecreco. 

Jituif» Padre mió, Vm. me encontrará obe­
diente á quanco me mandare. 

Be/ale la mmo, e-^ vúfe. 

S C E N A IV. 

Alberto y Crifpuu Crifptn detínlendofe a 
contemplar a Alberto, ' ' '''" 

Alh. ;Eftá en cafa el Vizconde de Ale-
granza í -̂ ^ •^.-'' 

Crifp* en tono bronco-, jQué fe ofrece í -̂  
Alh. Quiero hablarle. 

Crtfpin mirándole de hito en hito* 
Crifp' Hablarle i quién i vos ? 
Alb.^'u 
Crifptn con defprecio* No ha Jugar. -"̂  
A!b' ¿Y podremos faber la razón í^' ''•'' 
Crifp' Eíiá fu Señoría ocupado. 
^/¿í.Afeguroce, que por mas ocupado que 

i. vos 
il/í'.Soi;;- pierdo el fufrimiento : un honi-

bre á quien enfada mucho tu infolen-
cia. ^ 

Cri/Jc .̂.̂ ? .̂ Tiene razón por vida de CriA. 
í-'pini Siempre vuelvo á caer, y quiero 

darme yo mifmo el caftigo. A Alberto* 
Señor, veo que no guífcan á Vm. mis 
palabras; pero mi prefuncion tiene mu-

-i chifima difculpa. 
A!b,'^Y fe puede faber qual fea í 
Grifp, Para decirlo breve, la razón es» 
-"que ( no haciéndome mucha merced ) 

íbi algo botarate y quixote, 
Alb. Anda, que no lo es mucho quien íé 

conoce. < 
Crifp, Mí Amo es por lo regular tan im-

periofo y altivo, que fu excmplo me 
hace ferio también ; pero tengo la for­
tuna de que la razón y el juicio abre-

í̂ -vian mÍ6 ímpetus de mentecatería y va-
-t'hidad. Ya viü Vm. como al inflante ba-
o-xé de tono ; peí o higame Vni..el favor 
•rde decir fu nombre. >Ki£ ...^ .. 

Alb. Digale Vm. hijo mío , que tenga á 
bien permitir que venga á pedirle la 
refpueíla de una carta que para él te ett* 

.^tregaron hoi de mi parte ; la leyó i 
Crifp. bi , Señor; ¿es Vm. por fortuna el 
-ütaL incógnito i 
Alb. Yo foy. 
Crifp, Pues yo foy también quien fe lo 
•Tanuncia á Vm. £h ! ligero, pongaíe 
p" Vm. en falvo. Yo recibi la rerpuefta, y 
"•a*odavÍa me eíla doliendo. 
Alb, fonriendofe. No temas qué me íuce-

da nada. Será mas cof'tes en la reípueíka. 
que me dé. 

iCn}/'.Cuidadol ¡mire Vm. que fe expone!;-
Alb. No importa. Q,uiero ponerme á eíle 
- peligro. ju • ; . 

Crifp, Sil Vm. quiere llegar con él á las 
inmediatas 5 harto ferá que no le cuefte 
la torta un pan. 

Alb, Hazme el güilo de defpachar. 
Crifpin "va y vnelve* ^ 

En 

•-^j 
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Crifp. En verdad , me r?mó::-
Alh. como impAciente* Vamos> defpacha* 
(^rifp* Pues íi él Ip. toma á mal> iavo mis 
•-' imanos.- ' ' ' " '̂  '•'•'-• -'''^T^--w*/^. 

í S C E N A V . ,1 

Alheño folo. 
i l /k Pof los humos del criado fe puíde 

venir en conocimiento de los del Amo. 
• 'S i á lo menos fupiera el reprimiría 

como hace efte muehacho , fu-orgullo 
tarde , ó temprano fe reduxera á la ra» 
zon 5 pero no me atrevo á eíperarlo* 

i S C E N A VI. ' ^ 
4»^. 

Alberto y Crifpin. El Viz^sende entra en^ 
ffitecido* 

Vit^c. jQuíen es el temerafíó^ el atrevido 
que ha tenido^el arrojo::- ah! efte es mi 
padre. 

Alb^ Hl agafajo encanta. Cierto que me 
dexa edificado.̂ •''̂ '•'* • 

Crisp, ap» Ola! ola! ¡fe ha quedado elado! 
F/Z-c*. Señor, difculpeme Vm. á vécese] 

primer movimiento arrebata-
Crifp. ^.p, ¡Le pide perdon';:-
KJ-C*» Crifpin , vete allá fuera, 
£lbí i^Porqué le mandas faliri dexale ef-

ta r : yo güito;:- x* o; . -s;.^ 
Viz^conde capajando k Crifpin* ' 

yii»c. Sal, d experimentarás mi coleca, 
Alb. Q.uedate. 
Crifp' h'^ysnd. Hace gran bochorno, y me 

conviene mas -ir á tomar el frefco. 
Vt%^. Si alguno viniere á preguntar por 

mi j dirás que no puedo recibir. 

S C E N A VIL 

Alberto y el Vit^conde. 
Alb. jQpé fígnifica efto í 
VÍZ.C. Yo tengo mis razones. 
Alb. ^Porqué ha fido todo efte empeóo en 

alejarle d^ mi í 
Fí^c. ¿Había de exponer á mi padre á los 

ojoií de un criado i 
Alb. Mas temes todavía exponer á fu viP-

en pYofa. 3 1 
ta íni mifería. He aquí tu verdadero 

:>' motivo : en vez de maniteftar el ma­
yor regocijo por tenerme en tu caía,fe á 

h-azorado tu efpiritu y fe avergüenza de 
¿. mi prefencia, £ftá cp^o fobte afquas; 
-t T u corazón es cómplice vde fu rubor. 
-:>:Rebentando de orgullo no ofa entre-

garfe á los tierno» movimientos que 
\;. debieran agitarle. En efta ocafion veo 
-ft claro que una vergüenza iniqua bace 
o"! enmudecer la voz de la. naturaleza. ¿En 
íj;Tano folicité prevenirte .por medie» de 
oruna^efquela. Vie engañé , creyendo que 
-•; fodria corregirte un incógnito, mejor 

que un miferable padre á quien la fuer­
te ha hecho dcfpreciable á tus ojos. 

f^í:Lr.Cluienryo defpreciar á Vmí jes pó-
&. íibLe que forme Vm.de mi fofpecha tan 

atroz i crea Vín. que fu hijo le refpeta,. 
. le ama. .. 

Alb, Tu í pues pruebamelo ea efte mifmo^ 
-¿linftante. 
Fi%^, Vm. puede difponer de todas mis 

facultades. Hable Vjn, jqué es lo que 
• me-hiahda-'í .U'^r'^^-fírnoi ?'-• 

Alb* Que te hagas el honor de abandonar 
• todo difimalo , y reconocerme en cali­

dad de padre en el eftado en que eftoi; 
veamos fi te atreves á ello, 

P^iz.c* Pienfe Vm. el peligro, á.que va á ex-
- poner fe. .j Í -. i.- -od o. ':,'-
j4/¿?.)Debo'defeonfiar de una familia hon­

rada í llévame al quarco de Don SebaP 
rían. Quiero viíitar á fu hija. 

yi%.c> No fea Vm. tan pronto en querer 
manifeftarfe. No rae niegue Vm. efta 
fineza. Mire Vm. que fe expone á que 
le hagan un defaire. JNo fabe Vm. á que 
extremo llega la arrogancia de un Al­
deano recien hecho hijo dalgo , y er­
guido de fu opulencia : tratará con def 
den al hombre mas üuilre, fino apoyan 
fu gerarquia , la brillantez y el faufto : 
como folo mide fus atenciones por los 
favores de iortuna, h olende y defazo-
na el mérito indigente : defpues de la 
defgracia de Vm. mi nombre y buen 

• animo han fido todos mis haberes; f 
efta única ventaja realzada con el ex-

gleii-
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ja 
plcndor cíe ciertas acciones, ni¿ ha fér­
vido de proteccic n y de caudal. He 
fubido como por grados: y rico no mas 

^tí que en la apariencia hago «rí paipel 
-ffiíjgual á mí nacimiento. Sin eíte oropel, 
•'<'ni mis títulos , ni mi calidad me hu­

bieran podido introducir con Don Se-
' baftian. 
Alb. Se me había pintado la coía de muy 
¿^idíferente modo, y tengo alguna difi-
nHculrad en creerte. Todo eíle difcurfo 
sb fio íe ordeíaa á mas que á ocultar tu 
'!'ivaaagloria» Por lo que á mi toca, no 

foy ni fobervio , ni vafto ; quiero dar­
me á conocer y continuar raí viage. 

Quiere irft. 
Fit>€, ÁetenUndn Difiéralo Vm. algunos 

días. Ei favor no es tan grande : me 
poílraré á ílis plantas á fuplicarfelo. 

Aib. Entiendo: la vanidad me declara de 
rodillas que es indigno de ti un padre 
defgraciado. Si, fi ; la altiveat de tu ma­
dre me hizo perder quanto tenia , y tu. 
folo has heredado fu carafteET* ..*.-

VÍZ.C. Pues compadezcafe Vm. de iâ  no­
ble altivez de mi corazón. Es cierto 
que heredé demafiada ; peto por lo de­
más, eíle Vm. feguro que mi mayor 
defeo es el de fervirle á expenías de mi 
vida. Condefcienda Vm. á lo menos 
con nn honor delicado ; y por mi miP 
mo interés evite Vm. UK defaire. 

Alb* Me laftimas. Veo tu flaqueza ; y 
quiero darte efe güilo para probarte 
mi ternura ; pero con condición , que 

* íi tu altivez fe defmanda en mi prefen-
cia^ en el mifmo ínllante:;-

5 C B N A VIIL 

Alberto, ti Vi%.€ond€ y Seba/íiart, 
Seb, alViz.c> Hijo , he andado bufcando-

re y me aturde ^u flema : es tiempo de 
poner manos á la obra. Dios me lo per­
done ; pero creo que ya mi muger va 
ten endo juicio. ^ 

Viu:^ Cómo í 
Seb. Ya no re tiene tanta ojeriza co;no al 

.î jlp/: ff^amghriofo. 
do muger de razón la bilena Señora. A 

•no fer efto , braba función fe nos iba 
aparejando. Voy á procurarte un rato 
de tettulia con mi dignifima efpofa, que 
defpues todo irá bien , con tal que tu 
la cortejes. A jo menos, no faltes en 
un punto á lo que ahora te he dicho : 
mira que es ía merced una Señora tan 

^'ívana::- como tu : y con unos capri-
,c chos;:-
Fi^c- Quedo mui complacido de que Vm* 
oílfevaya corrigiendo. 
Scb. cubriendo jLo ves, hijo mioí no piea-

fo mas que en darte guílo. 
Vi'LC. Muy bien. 
Seb. En fin, Señor mío , en (íi mano efta 

el pandero. Conque afi créame, y n^ 
pierda piara de quanto acabo de decir^ 
le. 

Álb, Señor, Vm. dice muy bien , y es lo 
que le importa. Su único objeto debe 
fer efcókuar ei matrimonio, y aprove-
charfe de eíla coyuntura favorable que 
le ha ofrecido la fuerte. 

Seb, jQué hombre es eíle { 

Fiuonde f^cmdú a Sebafiian dparte$ 

.principio^ m con muebo. Se va hacien- Alb* Muy bien. 

Vii^c, Eíle esr.- eíle es mi mayordomo. 
Seb. Tiene una cara de viernes. No parece 

que ha hecho mucho dinero en la ma* 
yordomia. 

VÍT^C, ES hombre de honra. 
Seb» Lo parece. 
Alb* ap^ Veo que engasa á Sebaflian en 

quanto le dice de mi. Su vanagloria e t 
la azorada con la prefencia de fu pa­
dre. 

Vi-í>c. a Seh, Sepa V^n. mas::-
Seb. Y bien í 
Alb, ap. Contengo mi enojo , aguardando 

que podré dentro de muy poco dar­
me a conocer y caíligar á mi hijo. Mi, 
juila colera le prepara un lance. Quie­
ro hcchar por tierra todo fu orgullo. 

yi^. a Alb, Reprimafe Vm. Hágame eíle 
favor : no le diga cofa por donde ven­
ga á conocer quic» es Vm. 

Es 
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Comedu 
Vl%.€onde volviendo a Seba/lian» 

Vii.c, Es hombre muy económico y muy 
fiel. 

Scb, alto. Te he dicho una gran novedad; 
mi»a no la heches a las efpaldas. Mi 
Biuger quicíC verte ; es menefter que 
cumpla* con tu obligación para ganar­
la. 

V/z-í. Con mi obligación ! 
S^b* Si ; fin duda. 
V/Z.6". La exprtfion es algo fuerte» 

JAíb. al Niw. Clué í jes neccíario -f^pi-
narfe de efla fuerte fobre un' pala-
brilla? 

Seb* Habla con juicio. 
Alb. Pues i fuera cofa muy l̂ ^̂ a poner­

nos a^pi á altercar febr- ^^^ expie-
fion! ^ 

Ni%.conde con teño dgo ativo a Alberto* 
yixx.Fcro y Señor:;" 

Aíberto en t^w^^p^'^iofO'> 
'Alb. Pero, Señor , yadnte io que es juf-

to refpondci. Ha.er quanto atites lo 
que fe debe. 

^Í7.c. ap. Qpé martirio ! él va á defcu*-
brirfe. 

Seb.- al Vjz.£*. Me parece que el viejecilh) 
es artircada» 

yizj:. a Seb' Cierto, a Alberto- Sus razo­
nes de V̂m̂  me pierden. Procure Vm* 
reprin^irfe á Ío menos delance de eíte 
hombre. 

^Alb. Haz lo <̂ ue él quiere y 6 dexaré de 
fingirr 

Sf^' Mi muger te aguarda : ven y ruegai-
la con coda humildad que quiera fer tu-
protedora, 

^Alb* Con toda humildad. Entienda ? 
VÍT^conde en tono algo mofqueado,-

ViiLc* Si, admirablemenfe. ap. Cielos! 
Seb. ¿Conque Vm. aprueba mis eonfejosí' 

expliquefe, buen hombfe. 
Alb, Si, Señor , los apruebo mucho: Vm* 

le ha dado una lección difcrecifima, y 
la necefica. Le conozco. 

ViZ.C. Rabio. 
^eh, a Alb. ¿Y hace mucho tiempo que tS» 

tá Vm. en fu cafa í 

en pyofa. ^j 

V/^c. ^ Seb. Señor, vamos. Siento el tie'rn-
po-]ue perdemos. 

SebJyjx.f.'-Aau'^"^'- • -" "" '̂ '̂̂ ' 
.; quanto montan las rentas del \i2r-

:onde < 
jÍ7i,c. a Aib. Dígale Vm::-

Alberto al Vi'Lconde baxo, 
Alb. No quiero mentir.ít Sebafiian.Ten^e 

cierto expediente que me precifa a re­
tirarme; pero en breve fatisfaré á Vm. 
Pueden uftedes concluir fu obra entre 
tanto : y me acríLVo á lifongearme de 
que ambos tendrán motivo de qpedac 
muy facisfeehos: á Dios. 

S C E N A IX. 

El Vin.conde y Sebaftlítn^ 

Seb. Tu mayordomo íe hace el Amo COT& 
tigo : jqué quiere decir efto í ola ! 

Vit>o\ Como-me vio nacer, fe toma ordi­
nariamente conmigo eftas libertades. 

Seb. Vamos á ver á mi muger , y bada-
de arrogancias. 

I^iz.c. Iré , pues Vm. lo quiere j jpero quí 
he de decirla i 

Seb- Donoft pregunta! qué ? jes necefario 
enfeñarte í 

yiz.c\ Soy muy novicio en femejantes 
afuntos;:- rogar I folickar 1 no entiendo 
de efto una palabra, Habltla Vm.- miíV 
mo de mi parte , y haga bien mis ve-
ees : creo bailará con efto. 

Séb jfcs efta la recompenfa con qu« pagp.6> 
mis cuidados t debo yo venir en pra-
Ciefion acompañado de toda mi famiÜa 
y parentela á prefenrarte á mi hija , y 
pedirte de rodillas que te dignes de 
aceptarla í Si tu la has dado palabra, n # 
tienes mas que recogerla. Mi hija vale 
muy poco, fi no hay quien la pida r 
te befo las manos, y me recomiendo ai 
tu foberania : hafta la vuelca. 

i 

Vr Ve * * 

lií 
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P^iz.c* Que fobervias ion todas eftas ;en-
Í€S que nacieron de las yervas! he aM̂ í 
el orgullo de todos nueftros hidalgo? 
de ayer acá. No bafta que facrífique-
mos nueftra gloria á fu quantiofa ri-
^uez2. Es meneíler doblar la rodilla al 
Ídolo pira ganarlo. Ah! fuerte maldita, 
á que eftado me has reducido i ya que 
tus golpes terribles no han podido de­
rribarme , quieres humillarme con el 
atractivo de las riquezas: ya lo veo. No 
fe pueden obtener tus favores fino á 
fuerza de indignidades. 

A C T O V. 
S C E N A I. 

Ifahel y Luifa. 

ímf. Ahora bien , Señorita, aquí pode­
mos hablarnos libremente. 

:Ifab' jT puede faberfe de qué í 
Luif, Su madre de Vm. eílá algo maá (b-

fegada , y no manifiefta ya canta opo-
íicion á fus defignios- Vm. tiene moti-

. vos para efperar caíarfe con fu amanre; 
pero kjo8 de moftrar aquella alegria 
que era natural en las vifperas de boda; 
jamás la he villo tan penfativa y triP-
te. . 

ífah. Es cierto. 
it^//. Vm. quería cafarfe con el Viscon-
' de ; efle la ha manifcftado fu amor y 
t̂ T' la ha pedido ; y efa alma tan fiera ha 
'M'̂ caído por fin en el garüro, 
J/f?¿. Pero de qué modo i la frialdad cho-
(¿x^^titá de fus rendimientos > fu fonreír 

defdeñofo, fu geílo altivo y burlón , fu 
filencío afeitado ; todo eíl;o me indicó 
el mucho trabajo que coftaba á fu cora­
zón humillarfe Iraíla pofotros; mi pa-
llre intercedí® por él con efkíicia j y él 

El Fanaghnofo. 
apenas le apoyó con doí palabras : a 
no haber Cido tu dominio en la volun­
tad de mí hermano , que fe valió de 
todo el fuyo para reducir á mi madre ; 
tanto hizo el Vizconde , que ya todo-
eftubiera hechado á perder. He hícho 
lo pofible para ocultar mí defpecho; pe­
ro quanro confidero aquel lance, tanto 
mas me fienco ofendida de él. iQ.aé 
fucefo para un corazón que fabe fen-
ir ¡ 

í^^j jCofa que el amor de Vm. ha muer­
to le repente? 

Ifa^, Ev^ niuy resfriado. 
Lfíif. Va^a , dígame Vm. en conciencia 

aqui pâ a entre las dos: ¿entra en eílo 
alguna pL-juilla de inconftancia í 

}fab. Muy n;^\ me conoces. 
iPíif Oh! cot licencia de Vm. esnecí-. 

fario e^'plicarios fin rodeos. 
Jfak Y bien i 
luif, Pienfo que ton el tiempo pudiera 

Vm. Vfinir á fer h-roin^ de alguna no­
vela. 

Jfab. ¿Quieres diveftirme burlándote de 
mi 

Lulf, No me burlo , nf tampoco levanta 
á Vm. falfo teflimonio. I,a fofpecha de 
qualquíer defeüiUo la afcfla y defa»-
íbilega. Se le alborota el corason en 
llegando á certificarfe de élj ptro U de­
licadeza excefiva es otro dei^do de 
que Vm. ha de fer caftigada , y quiza 
antes de mucho. 

ifah» En quanras coyunturas fe propor-5 
ctóifan me defefpera el Vizconde. 

Luif Y porqué ^ ¿por un po^uillo de pre-
funcion y vanagloria i efo mifmo es la 
prueba de fu grandeza de alma ; ahora 
es altanero; pero en fiendo Vm. fu mu-

^ ger , el amante altivo fe convertirá ea 
marido rendido y cariñofo. 

Ijñh, jPuedo promecerme una ef^eran ĵii 
': tan alhagueña i 

ít * * 

V . 
m. $CE-

' ^ j * 
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S C E N A II. S C E N A III. 

h 

Ifabcl 5 Fernando y Luifa» 

Luif, a Verrin Q.ué penfarívo viene V m ! 
lern. Tengo porque eftarlo. Ya no me 

atrevo á prefentarme delanre de mi 
amigo ; he férvido á fu competidor y 
no puedo dexar de baldonármelo- Yo 
era incapaz de femejance acción , íi el 
amor no me hubiera forzado á hacerme 
reo de ella. 

Lu'if, ¿Se arrepiente Vm í 
íern* Me arrepintiera íi te amara menos, 

Pero en fin , cjuifiera que me declara-
fes jqué motivo tienes para manifeftar 
tanta pafion por el Vizconde. 

Luif El motivo es juftifimo ; y en fa-
biendolo Vm. lejos de cenfuramic me 
aplaudirá. 

ter'fU Creólo afi 5 pero hazme el gufto de 
decírmelo. 

ímf* Ha poco lo ignoraba y no podía 
decirlo: de prefente lo sé ; pero no lo 
diré, 

Verñ. jY porque te cbftinas en ocultar-*-
meló i qué í jes razón fer tan cautelofa 
para con un amante í 

Jfáb, a Fern. jConque de veras amas a 
Luifa? 

Ff n?. La amo y me precio de ello. 
Jfab, Semejante pafion es la mejor prueba 

de tu difcernimiento. ;Pero qual es tu 
-defignio ? jqual vueílra eíperanza i 

iuif. Difpenfenos Vm. que guardemos íl-
lencio fobre efle punto. 

Jfab. Vengo en ello guílofa , y me haré 
- efta violencia hafta qu'e eíté decidida 

nú fuerte. ' . 
Fer??, Ya eftá rodo decidido. 
Jfab» Cielos ! 
ferí7, Y padre fué á cafa del Efcribano á 

difponer laB capitulaciones. 
Jfab* jYa madre no pone ningún repa­

ro í 
fcrn. No : y a mi debes eíla mutacioa 

tan repentina. 

Sebaftian , temando , Ifabcl y L Htfd. 

ífíí . Ea,regocigemonos: viva quien venctf. 
El campo ha quedado por mió. Temía 
alguna bolina ; pero al fin tu madre eP 
tá conforme en firmar el contrato. Ha 
dado calabazas á Dionifio 1 y íó\<s 
aguardo al Efcribano para concluir ef-
te importante afunto , á excepción de" 
algunos puntillos fobre que defpiíes 
nos avendremos. T u , hija mía , defde 
eíla mifma tarde ferás mi Señora Ift 
Vizcondefa. 

Ifab, Defde eíla tarde? 
Seb, Sin mas dilación. 
Ifab, Nadie nos da pTÍfa. Eñe es négo^ 

CÍO que merece mas lentitud > y yo 
he hecho fobre él algunas reflexiP''. 

"nes. 
Seb, ^Algunas reflexiones? jcámó', 'Se* 

ñorita i jtenemos aquí la de marras í 
jquiere Vm. ahora défdecirfe de. eíií^ 
boda , como ya lo fupo hacer con lasr 
quatro , ó cinco de que falímos a ca­
pazos ? vdifcurre Vm. que el Viz­
conde es hombre que _^entiende ^ e 
chanzas y que fufrirá fiís íocüras í ^ 

Ifab, Pero fobre todo, pad'fe::-
Seb, Pero fobre todo^ hija ^^crees tu que 

efcucharé yo el parecer dé una tonta í 
bueno fuera que hubiera yo fabida, 
obrar un milagro táíi increíble ,* torñór' 
el hacer raciónala mi "fíluger ( cofa, 
que jamás íé ha viíbp rii fe ^^rá ) para 
que mis hijos heehárah mi trabajo a 
los infiernos,:, no > .vive IJLoque : df-^ 
xáte "de quemarme 1a fañgre : miraría"' 
íé me fuban los humos á las narices, 
y tengan defpues que llorar los Ki- , 
ríes. 

íuif, Eíb ü que es hablar como padre de 
familia. Ea, animo. Difponga Vm. 'é^ 
fu hija ; no la abandone 3 fus rnar 
nías. A Vm. toca quitarla lae qea í i^ 
«es» ^ ^ • ' ^ 

üt f Qué 

•iltl 

i 
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ífak QuéLulfa? 
Lf^if' Señor, ha pronunciado ya el ora-

culo. No hai Chriftiano que pueda 
oponerfe á fu execucion. Si la ha ofre­
cido Vm, al Vizconde ; es forzofo 

. íe cumpla fu promefa , raal que le pefc 
"a todo el genero humano. 

^fk Efta muchacha me encanta. Si , mi 
Luiíira : mira no feas tan arifca y íe-
rás perfefta. 

luif. Santo coníejo. 
Seh, El tuyo me dexa edificado. Quiero 

darte un abrazo en agradecimiento. 
t^mf, Sirvafe Vm. guardar efe repente tan 

cariñofo para quando fea ya una mu-
ger perfcda. 

Seh* Efo fuera mucho aguardar. Abfolu-, 
tamente es precifo manifeftar mi agra-
decimiento en eíte miímo inftant^. 

O' 
Fernando deteniéndole* 

férn* Padre mió, dexefe Vm. de eíb, que 
no es del cafo. 

Sebaftian rechazándole. 
Seh* Que la fea , ó no , que te ímporfaí 
" Todavia harás que::- Creo que eñe ap, 

veígante debe de celar á Luifa , y íbf-
pecho que entre ellos hai alguna trama 
urdida. A Fernandi. Sepamos ahora::-

Fern» Aqui tiene Ym, á fu tfcríbano. 
A • • ; ^ • 

^'ehajiian a Fernando que quiere irfe. 

SfK.Ah ! bueno. No , no ; eíperate aqui. 
Luego dcfpues ajuftaremos cuentas ipá 
dos. 

S C . E Ñ A IV. 

El F'anagloriofo. 
concertados los íntereíes comunes de 
uíledes. Conque eíta es la novia í 

Seh, Algo de efo. £s hija niia. 

Roque mirándola con fus ánteops^ 

Roq, He aquí Vm. una planta excelente 
para producir bellos pimpollos. jPerc^ 
y el novio donde eílá í 

Ifab. No sé de él. 
Roq. Pues cómo i fe hace aguardar ? muy; 

mal hecho* Vm. merece mucho , y::-
Seb, Aqui eftá ya. Sientefe Vm. Don Ror 

que , y tomemos todos afientos. 

S"C E N A V. 

Los ABQr€4 precedentes y el F i-LConde* 
Todos menos Luifa cflan femados ; y 
el Efcribano a la mefa defpues dff 
haberfe puefío fus anteojos lee. 

r 

Sehíi/lian, Fernando , Ifahel, Lulfa y 
Roqsie Efcribano. 

SVí'VLlegue Vm. Don Roque. 
Ro¿j. ¿Hs aqui p^ra donde me han llama­

do í 
Seb, Si-
UV '̂. Leamos, mi apuntación : incluye 

tres capítulos. Señor , ya ^cngo 

Roq. lee* Ante mi;:-

Sehaftian a Ifahel que habla a Luifa, 
Seh, Éfcuchad. 
Roq* lee* £1 infraícrito Efcribano publico 

y teñigos , parecieron preíentes de la 
una parce;;-

Sebafiian a Fernando que hace feñas a 
Luifa. 

Seh, Ola ! qué ? no callareis vofotroa ? jes 
tiempo eile de ponerte a bachillerias ? 
también aqui Fernando í dexa efa mu-

^ chacha j y cuidado que no te lo diga 
dos veces, 

Roq. al Fix^c, Sirvafe Vm. decir fu nom­
bre , calidad y títulos : no lo fabia y 
los dexé en blanco. 

Fi^c. Voy á diélarlos. Hágame Vm. el 
guño de no omitir ninguno. Mui poco 
blanco ha dexado Vm. pata ellos. 

Rüq* El margen fuplirá lo que faltare. 
Vea Vm. que largo! 

Fi^c* Efcriba Vm. pues. Dí^ía* El muy; 
alto y poderoíb Señor;:" 

Roq, levantando Señor , fir vafe Vna. cott-
fiderar que n^die fe caU%a;;' 

Baf* 
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Fi^c, Baila de alegatos : ya eftá dicho. 
Ro£f, efcribiendo. Y poderoíb Señor, 
Vi'^c, Don Carlos de üfório;:-
Jtoq. repite. De Oforio. 

í- Vit.c. Briones , Abarca, Leen, Alcobaza, 
Revnofo de Ifunza, Vellorete de Am-
puero y Eftopiñan. 

"Roq. Valiente letanía ! por vida mia que 
mi memoria no puede con femejante 
cáfila de apellidos. Repite, Eftopiñan* 

Vit.c* Vizconde de Alegranza. 
Seb, Q,ué í tu eres el Vizconde ? 
Vi'iLc, Propriamente hablando lo es mí 

padre ; pero como yo heredo el titulo 
por muerte de fu Señoría, me lo torneo 
anticipadamente en mi contrato. 

Scbafiian tacándole U efpdda» 

Seb. Bien hecho , chico. La cofa es per­
mitida. A Jfnb, Doy a V. S. los para­
bienes mi Señora la Vizcondefa. 

"Roqs repite» De Alegranza. 
Vit^c, empéibado. Bueno ! I¿>iSlAndo, Barón 

de Valderrueda , Zuñeda y Ameyugo, 
Señor de Bubierca y Mirandilla. 

"Roc^. al Víx^v. Hai mas i 
Vi'^c. Cómo fi hai mas < Señor de:;-
Jioq^Ei cetera. Sino,efta letíinia lleva tra­

za de no acabarfe en un figlo. 
Tit.c, Ponga Vm. y de otros lugares : in 

letras mayufculas. 
Ifab. a Lmf, En letras de oro. 
Lttif. Q.uedito. 
Ifab, No quiero callar, que ya no puedo 

fufrir tanta vanidad. 
L////. Bíla tecla es común á todos los Ca­

balleros de cafcos á la ginera j que deP-
barran por la hidalguía. Los títulos fon 
ordinaxiamcnie todo íü mayorazgo, 

"Roq, a Scb. Y de la otra parte el Señor D« 
Sebaftian Zapata. 

Vizconde en tono forpr^ndide* 

yit.c, Sebaftian Zapata ! 
Seb* Si. 
yiz^c. Cómo ? jeftc es el nombre y ape-

' 37 en pYQ¡^. 
Uido de Vm? Sebaílian Zapata ! jes pu-

, fible i 
Sek Por vida de fanes ; y porque no í 
Vic%^. Ambos fon muy de Aldea í 
Seb, Que mas tienen eftos que otros í pa­

ra diftinguirme de los demás hombres, 
creo importan lo mifmo que todos los 
tuyos. 

Fi'Lconde en tono defdeñofo. 
yÍT^c, Dexemoslo , Señor , dexemoslo. 

Diga Vm. fus títulos» Efte es el punt9 
de que fe trata aquí. 

Seb. Mis títulos i maldito aquel que ten­
go. 

Ví2.c, Pues cómo ? jno tiene Vm. alguna 
Señoría i 

S^b. Ah! ahora me acuerdo de una. Sir-
vafe Vm. efcríbir, Di&a, Don Sebaftiaa 
Zapata, Caballero;:-

Ví2.c. Nada mas í 
Seb, Y Señor foberano::- de quinientos mil 

pefos. 
VíZ-f. Creo que Vm. fe burla : jes acaíb el 

óinero algún titulo i 
Seb, Y mucho mas iluftre que t odos lot 

tuyos. Yo tengo en mi efcrítorio letras 
de cambio-'á viíla; de que hago mas 
aprecio que de todos efos pergaminos 
viejos, que fo!o ílrven para paito de 
ratones. 

Rocj, Tiene razón. 
Fiz.Cé Por lo que á mi toca, eftoí por la 

nobleza, 
Roq, Pues nofotros los plebeyos nos ate-

nemQS á la mofea::- a beb. vaya, efti-
pulemos el dote. 

Sí?L El Yerno que he efccgido meprecífa 
fubirle á doze mil ducados. 

Roq. al yit^c, Hé aquí un titulo magnífi­
co para la novia , y el mejor pilar para 
mantener i^ancigua nobleza de la cafa 
de Vm. \ 

VizuConde baxo a Roque. 
VÍZ.C, Ponga Vm. efta nota al margen- Es 

verdad que el dinero nos foftiene, pero 
los Caballeros purificamos antes la fuen» 
te donde proviene. 

Roq, jY que viudedíkd ha de tener la no­
via 
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vía confrafañte ? 

Él FamglúfhiQé 
niiento mas afeíluofo. 

P'ii.c. Qué viudedad , Señor i Veinte mil Vii.c, Y bien : puedo yo en eñe mifmo 

IJUÍJ 

ducados de reara anual» 
\jHtf. ap Mi hermano es magnifico ; pero 

en todo cafo yo sé rr̂ uy bien que por 
mucho que de ^ no fe empeñará en na­
da. 

Rocj. al ViiLc. jY fobre que fincas fenala 
Vm. ella renca í 

$eb. Si , Cu 
Vi%.v* áíílmáo. Sobre la Baronía de Valde^ 

rueda y Señorío de MirandiUa. 
"Roq^ Tenemos concluido nueílro afunre. 
%ííb. Ahora firmemos la Efcritura. La boda 

fe celebrará al punto que llegue tu pa­
dre de Madrid. 

Vi'Ls, Mi padre dice Vm í no es necefarío 
eíperarle. Jamás podrá venir fu Señoría 
á efte lugar. Ha feis mefes que la gota 
le tiene poftrado en la cama. 
úf, ap» De verdad que mi hermano 
miente algunas veces furiofamente» 

Vit^c, Pero iremos á verle defpues de he­
cha la boda. 

ieb. Yo haré efe viage con muchifimo guf-̂ ' 
te. 

SCENA ULTIMA. ~ 

Los Añores precedentes y Alberte. 

J¿i%c* Ap. Por vida de::- aqui eftá el miP-
mo. Cielos ! terrible acafo! 

Seb, a Aib, Qué k if^ ofrece aqui ? voto a 
fanes que es el mayordomo. 

Álb, al Fix^c. Vengo á faber, hijo mio:¡-
Fern* a Ifab. Su hijo ! 
Fiz^c, ap. Me muero de vergüenza. 
$eb* ¿Conque Vm. me habia engañado í 

relponda IJfia , Señor VizcoHde, 
yi%u:. a Alh, ¿Cómo tiene V ^ . valor pa-̂  

ra prefentarfe en femejante eílado? 
Alb. Sobervio > mi prefencia nunca pue­

de dexar de honrarte. El verme aqui te 
azora y defefpera : mas ten entendido 
que mis derechos fon primero que tu 
fortuna. Afi, ingrato, págales lo que 
áebes á ellos, haciendoies un acogi-

inftante::-
ieb. Señor Barón de Zuneda y Ameyugo 

&c. ¿Es eíle el tren fobervio y magni­
fico de que Ufia hacia tanto alarde po­
co hace { 

Alb, k Seb, Su confufion y el eftado en 
que me he prefentado íbn el juílo cas­
tigo de fu defmefurado orgullo. alVii.c* 
Yo te lo tenia guardado tiempo ha : 
ahora bendigo mi indigencia, pues ella 
te humilla y dexa vengados los ultra-
ges de un padre : ea pues , no hai que 
correrfe: es meneíler que confueles mis 
defgracias. Habla : reconóceme. 

Ifab, a Lnif, Qué es eílo, Luifa i tu eflás 
anegada en lagrimas, 

Luif, a Ifak Sabrá Vm. 1̂  caufa ahora 
mifmo. 

Alb, Veo que a tu natural propenfion íe 
opone la vanidad; y afi quiero domar-
tela. Teme mi enojo y maldición j • 
poftrate á mis pies. 

. Vizconde fe arrodilla^ 

Fit^c^ A tono tan reípetable no puedo fe* 
fiftirme : lo quiere Vm, afi í pues haga-, 
me defpreciable : goze el placer de ver­
me tan fionfufo. Mi corazón aunque 
tan vanagloriofo, no tiene la ingrati­
tud de defconocerle. Si; yo foy fu hijo 
de Vm. y Vm. es mi padre, RefRtuyíi-
me Vm. á fu agrado y en pago de eíle 
fincéro arrepenrlmicnto::- bien caro me 
CHcíla merecer para lo fucefivo todo el 
carino de Vm. 

Seb, a Alb, Por vida mía que tiene razon# 
Voto al Chápiro que por lo que acaba 
'de hacer , juraré yo que es Vm. fu pa­
dre. 

Alberto leymtá y abra?^^ al ViiLConde* 

Alb, Examinando tu corazón, temblé, 
me eílremeci 5 pero finalmente la natuí 
raleza fe ha explicado á pefar de todo 

Ayuntamiento de Madrid

file:///jHtf


Comedia tn profa. ^ $^ 
tú Orgullo. ¡Q.ué de atraftívos tiene pa- Sek Hs mucha honra para mi familia. Me 
ra mi corazón el triunfo de eíle inílan-
te! ya es juílo poner fia á todos tus te­
mores , y olvidar todos tus defvarios 
que quedan bien ceftigados. Serénate, 
hijo miü. Va nueílros ínforrunios fe 
acabaron. El Cielo manifeílandofe mas 
propicio á nofotros, ha confandido la 
malicia de todos nueftros émulos. Nuef-
tro Awg^ílo Monarca inftruido de mis 
infortunios acaba de poner termino á 
mis ffiiferias , mediante un juílo decre­
to por él que fe me reirntegra en mi ho­
nor , y fe re reftituye un padre rcfta-
blecido en fus antiguos derechos, ha­
cienda y gerarchia. En una palabra. 
RcftabJecido en todo el explendor que 
debe acompañar á mi nacimiento. Acá* 
bo de recibir eíla alegre noticia, y es 
extremado mi gozo de poder partici­
pártela yo mifmo. 

f^ir^c* ^^nto Cielo! jqué es lo que efcucho? 
fortuna; ;es poilble que tu favor iguala 
la dicha ai mérito y la virtud í fi : tu 
me reftituyes mis bienes, mi nobleza, 
mi clafe. Y ya de hoi en adelante ferá 
cumplida mi alegría. 

^Alb.PúQs comienzas á fer mas venturofo, 
sé también en lo fucefiyo mas modef-
to. 

Seb. May bien dicho : doy á entrambos 
los parabienes. Lo que acabo de faber 
era lo que menos efperaba para escogef 
por mi yerno a fu hijo de Vm. porque 
facandole fu quixotada, por lo demás 
es un guapo chico. Aquí eílán nueílras 
capitulaciones ; fírmelas Vm. fin cere­
monia. 

i<í/K Aunque nueftra fuerte ha mudado 
enteramente de femblante , debo dar á 
Vm. las gracias de la merced que le ha­
ce 5 y para recompenfarla aun mas dig­
namente , quiero hacer duplicado en­
lace con la cafa de Vm» 

Seb. Cómo i 
Alb. Ofreciéndole para fu hijo de Van, á 

mi hija. 
f€rn. a Lf0Íf. Soy pei^idQi 

« 

i\ 

dexa Vm. que no quepo en el pellejo de 
contento. jPero eftá aquí fu hija i 

Atb, Sirt duda. Acércate, Dorotea,.y reci­
be á tu efpofo. 'ip^^ •" ^ • '' 

Seb. Pienfo que Vm. fe bii'rla í efta es 
Luifa. 

Alb, Efe nombre ha fido la caufa de eíle 
error. Ven , hija mia, abraza á tu her­
mano* '1 

Seb. Su hermana, la doncella de mi híjaí 
Aib. a el Vit.c. Una aventura tal es la 

mejor prueba de los rebefes de la for­
tuna : gracias al Cielo que tu hermana 
es (Mgna de fu natimicnto. Su virtud 
antes que yo la reftablece en fu primera 

- esfera. 
Fí-r/7. Q.u,é feliz naudanza ! pienfo naorit 

del gozo. 
J/dK a Lmf, Me interefo en la felicidad, 

que el Cielo te prefenra. 
htiif. al FÍZ.C, Acaba de completar mi fe­

licidad , reconociéndome por hermana 
tuya. 

yi%.c, Efo ferá para mi ún particularifíma 
gufio, y lo tendré á mucha honra, 

Seb. a Alb. También yo por mi parre 
quiero que mi familia pueda dar un aco­
modo decente á fu hija de Vm. que fi 
con el dinero fe compran los melones; 
habiendo plata no faltará nobleza. Ten­
go un gran Marquefado en concierto, 
y quiero que mi hijo le cfrezea á los 
pies de fu novia. Afi , Don Roque , es 
necefario baga Vm. que efta tarde mif-
ma quede concluido efte negocio. Veaíe 
Vm. luego con el vendedor i y cuidad© 
que maftana no dcfpierte mi hijo fin fer 
ya Marques. AlViu, jElUs ahora con­
tento i 

.Viz^c. í ío puede h í̂cerfe mas. 
Seb. Bueno. Vamos pues á celebrar efte 

par de bodas. 
Ifab. Mi corazón acabo de declararfe por 

Vm. pero temo fug altivezes. 
yii.c. h\ amor tomará á fu cargo confor­

mar nueftros genios. Cuente Vm. con 
fu poder. Vea que debo hacer paraPdar* 

- ^ \ Ayuntamiento de Madrid



Q !£/ P"anagloriof0. 
lagarto. Su voluntad, fus defeos fe- mente las leyes del amor y del refpfi. 
rán mi único norte. 

Alb> Mi hijo es vanagloriofo, pero tiene 
buen corszoii: efte lo enmienda todo. 

Scb. Si; Vm. tiene razón. Y aunque que­
de eacaprichado de un poquillo de va­
nagloria t en atención a fu verdadero 
mérito, puede diíímularfele. 

Fit^c. No ; no afpiro ya mas que á triun? 
lar de mi mifmo ; quiero fcguir foU* 

t o : y pues ellos me han abierto lo» 
ojos , efpero que me ayuden a vencer­
me. Acabo de conocer que es necefarío 
bacerfe amar; y confia fo que la prefun-
cion y vanagloria no acarrean mas 
que indignación y aborrecimientg, , 

* le 
* 

F I N. 

hallará hta con un surtido de Comedias anticuas y modernas , Tra^r-
di4s y Saynetes en la Librería de González , calle d. Atocha, 

JrtHti, d« la Casa de ¡es Gremios. 
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